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1) CONTESTO STORICO E CULTURALE

Il contesto storico e culturale in cui vide la luce il Liber Marchiane ruine ¢ quello del
primo umanesimo, movimento di rinascita culturale e di recupero del retaggio letterario
classico che a partire dalla meta del Duecento e poi nel corso dei primi decenni del
Trecento ebbe in Veneto uno dei centri piu attivi, grazie soprattutto alla fiorente attivita
dello Studio di Padova e ma soprattutto alle brillanti personalitd di Lovato Lovati,
Albertino Mussato e altri!; da loro iniziarono la via di ricerca e il progetto culturale che
in seguito sarebbe stato perseguito da Francesco Petrarca e quindi da Coluccio Salutati,
Poggio Bracciolini e Niccold Niccoli. Fu un’epoca di grande riscoperta culturale, in
primo luogo della lingua e della letteratura latina. Per quella greca, invece,
I’esperimento fiorentino dell’insegnamento del greco da parte di Leonzio Pilato, sotto
gli auspici di Giovanni Boccaccio, si riveldo piu lento e difficoltoso, cosi che fu
necessario attendere le prime lezioni ufficiali del bizantino Emanuele Crisolora sul
finire del Trecento, sempre a Firenze, perché la cultura greca, fino ad allora mediata
dalle traduzioni. Se poeti come Orazio, Ovidio, Virgilio continuarono a essere amati e
letti lungo il Medioevo, autori come il Seneca delle tragedie, Livio e Catullo tornarono
nuovamente a essere studiati e imitati. Grazie all’attivita soprattutto dei preumanisti
padovani nella ultima parte del Duecento e nei primi tre decenni del Trecento, basata
sullo studio e I’imitazione dei testi classici, si gettarono quindi le fondamenta per la
critica storica e testuale, che vedra il suo massimo sviluppo nel pieno umanesimo del
Quattrocento. Per coglierne lo spirito e I’entusiasmo ¢ dunque fondamentale conoscere
I’ambiente e il lavoro di questa cerchia di letterati padovani.

Lovato Lovati (1240-1309), il cui ruolo nella riscoperta dei classici latini fu ben
evidenziato dagli studi di Giuseppe e Guido Billanovich, fu un grande appassionato di
poesia classica; sappiamo che ricerco e trascrisse dei manoscritti antichi, che possedette
un codice di Orazio e che «studio gli auctores» sui codici in minuscola carolina con
ottimi risultati2: dimostro infatti non solo di essere esperto di metrica e prosodia
classica, ma anche di saper comporre in versi alla maniera degli antichi3 e di possedere
una vasta conoscenza dei poeti classici che, a quell’epoca, era tutt’altro che comune.
Egli stesso si dichiard «seguace degli antichi modellin#: poté studiare in gioventu le
tragedie di Seneca, testi alquanto rari nel medioevo, probabilmente sul codex Etruscus
di XI secolo (Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, pluteo 37.13) riscoperto nella

L Cf. Arnaldi, /I primo secolo dello Studio di Padova, pp. 3-18.

2 Cf. Billanovich, Il preumanesimo padovano, p. 29.

3 Le cronache padovane tra Quattrocento e Cinquecento conservano, ad esempio, il titolo di un poemetto
di argomento storico scritto dal Lovati: si tratta del De conditionibus urbis Padue et peste Guelfi et

Gibolengi nominis. Cf. Petoletti, I Carmina di Lovato Lovati, p. 4.

4 Cf. Billanovich, Il preumanesimo padovano, p. 34.
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biblioteca di Pomposa, operando, a partire da esso, un lungo e minuzioso lavoro
filologico’. Come scrive Marco Petoletti, riprendendo le conclusioni di Billanovich, a
lui «si dovrebbe assegnare 1’operazione filologica di collazione tra E e un testimone
della piu rigogliosa famiglia A, da cui sarebbe scaturito il cosiddetto gruppo Z»6. A
Lovato Lovati e agli intellettuali padovani a lui vicini si devono quindi i primi studi
sulla complessa tradizione e sulla metrica di Seneca tragico’. Intorno a lui si raduno
infatti una cerchia di allievi e amici, tra i quali ricordiamo Albertino Mussato, il nipote
Rolando da Piazzola e i vicentini Benvenuto Campesani e in seguito Ferreto Ferreti. In
una silloge di carmi latini edita nel 1887 dall’abate Luigi Padrin sono conservate
«alcune poesie d’occasione, frammiste ad altre prove dei cosiddetti primi umanisti di
Padova, nell’attuale ms. Venezia, Bibl. Nazionale Marciana, lat. XIV 223 (4340)»3, a
testimonianza di una vivace attivita intellettuale®.

Tra 1 suoi discepoli piu brillanti e suo successore spirituale, Albertino Mussato
(1261-1329) ebbe modo di esercitarsi su Seneca, studiandone soprattutto la metrica,
sotto la supervisione del maestro. Lo studio di Livio, Sallustio e Cesare, ma in modo
particolare il lavoro su Seneca, diedero ottimi risultati: il Mussato fu incoronato poeta il
3 dicembre 1315 grazie al suo De Gestis Henrici VII Cesaris, influenzato dall’opera di
Tito Livio e Svetonio, e grazie soprattutto alla sua tragedia Ecerinis!?, ispirata proprio al
modello senecano dell’Octaviall. L Ecerinis, in cui Mussato narra 1’ascesa e la caduta
di Ezzelino III da Romano, tiranno dell’eta di Federico II, per mettere in guardia i suoi
concittadini dal pericolo di Cangrande della Scala, signore di Verona, rappresenta la
prima tragedia composta in metro classico dopo l’epoca antica. Di fondamentale
importanza risultd in questi anni la riflessione di Mussato sulla poesia. Essa doveva
prendere a modello autori come Sofocle e Seneca per la narrazione di eventi rovinosi in
metro giambico, mentre doveva ispirarsi a Ennio, Lucano, Virgilio e Stazio per
’esaltazione, in metro eroico, delle guerre e delle vittorie trionfali. Per la poesia epica il
modello principale di riferimento fu (e non stupisce) Virgilio. Una riflessione
interessante ¢ in tale senso offerta dallo studio del De obsidione, opera storica in
esametri (1319-1320) del Mussato sull'assedio della citta di Padova da parte di

5 Cf. Billanovich, /I preumanesimo padovano, p. 56-62.
6 Cf. Petoletti, I Carmina di Lovato Lovati, p. 11.

7 Cf. Monti, Il corpus senecano dei padovani, p. 52; Brusa, Studi metrici tra Lovato e Mussato, pp.
65-128.

8 Cf. Petoletti, I Carmina di Lovato Lovati, p. 7.
9 Cf. Billanovich, Il preumanesimo padovano, p. 44.
10 Cf. Albanese, Poeta et historicus. La laurea di Mussato e Dante, pp. 3-45.

11 Cf. Billanovich, Il preumanesimo padovano, pp. 64-5.
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Cangrande di Verona, che presenta alcune interessanti peculiaritd: come osserva
Gianola, «il tessuto linguistico del poema ¢ in larga misura quello comune all’epica
antica e medievale [...]. Il lessico ¢ per lo piu quello ‘alto’ di una tradizione che non ¢
perod solo classica» dal momento che non mancano «espressioni o termini ‘prosastici’,
che provengono dal campo giuridico e delle artes o neologismi che designano realta
materiali e istituzionali estranee al mondo antico»!2. Dal punto di vista metrico, inoltre,
il verso dell’opera ¢ vicino sia ai modelli antichi di Virgilio e Ovidio sia a quello
dell’Alexandreis, fortunatissimo poema medievale di Gualtiero di Chatillon (seconda
meta del XII secolo)!3.

La vasta conoscenza degli autori della classicita latina dei letterati del preumanesimo
padovano e lo scambio culturale che essi intrattenevano con gli studiosi delle vicine
citta di Vicenza e Verona ¢ testimoniata anche dagli echi di Catullo e dell’Orazio lirico,
estremamente raro all’epoca, presenti in un poemetto di Benvenuto Campesani, di cui
non restano che una decina di versi'4.

Ispirato dai carmi del Mussato, e forse col desiderio di conseguire anch’egli la laurea
poetica, tento degli esercizi in versi classicheggianti pure il giovane Ferreto Ferreti. Egli
ricevette una raffinata formazione grammaticale e retorica, impreziosita dall’analisi
diretta di codici contenenti opere di autori antichi da secoli dimenticate. Discepolo di
Benvenuto Campesani, dal maestro ereditd I’interesse per la poesia latina, poi superato
a favore del genere storiografico. Della sua produzione poetica si conservano, oltre ad
alcuni frammenti di opere minori, sei brevi carmi (dedicati al Campesani e il sesto
indirizzato al Mussato)!5, ma soprattutto il De Scaligerorum origine poema e la Historia
rerum in Italia gestarum ab anno MCCL usque ad annum MCCCXVIII. Nel De
Scaligerorum origine, opera in quattro libri composta fra il 1328 e il 1329 come risposta
polemica all’Ecerinis del Mussato!6, 1’autore celebra la nascita e le vittorie di
Cangrande della Scala. Molteplici sono gli spunti antichi presenti nell’opera: nel
proemio, ad esempio, trovano spazio 1’evocazione delle vicende troiane, «archetipo
classico degli eventi storici cui si trova ad assistere Ferreto»!7, e il paragone tra lo
Scaligero e Achille. Le abbondanti ed esplicite citazioni di Virgilio, Stazio, Lucano,
Ovidio, mostrano poi «una assidua frequentazione dei testi classici e una eccellente,
ancorché pionieristica attuazione del programma di rinnovamento della poesia latina

12 Cf. Gianola, /I De obsidione, pp. 183-4.

13 Cf. Gianola, ivi, pp. 188-90.

14 Cf. Billanovich, /] preumanesimo padovano, pp. 67-8.

15 Cf. Modonutti, I "carmina minora" di Ferreto Ferreti, pp. 187-219.
16 Cf. Gianola, L’ Ecerinide di Ferreto, p. 207.

17 Cf. Gianola, ivi, p. 202.
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medievale in chiave gia umanistica»!8. Nella Historia, dove il Ferreti si dichiara
seguace e imitatore del Mussato, trova spazio la narrazione della spedizione italiana di
Enrico VII, sulla scorta dei modelli classici di Tito Livio e Sallustio; sullo sfondo sono
presenti, ancora una volta, «le vicissitudini delle citta dell’Italia centro-settentrionale e
dei grandi schieramenti guelfo e ghibellino nel gioco delle potenze europee e del Papato
avignonese»!9.

Lattivita di questi letterati era legata non solo allo Studio padovano, ma anche alle
personalita politiche di rilievo della citta.

1.1) Gli ‘auctores’della scuola padovana

Si deve soprattutto a Guido Billanovich, secondo Petoletti, il merito di aver
riconosciuto, nella produzione di Lovato e degli altri studiosi del primo umanesimo
padovano echi sorprendenti degli autori antichi20. Tra essi, non figurano soltanto gli
auctores canonici, ma anche poeti che iniziarono a essere conosciuti solo nel secolo
successivo, tanto che Billanovich afferma che assistiamo a «un affiorare gia di voci di
poeti antichi allora inaudite»2!. I letterati padovani del Trecento ebbero quindi
un’incredibile selezione di tesori cui poter attingere per la composizione dei propri
esametri, oltre ai modelli classici pit comunemente disponibili. Accanto a pilastri della
poesia come Ovidio, Virgilio, Lucano, Orazio e Giovenale, comparvero tracce di
Tibullo e lo Stazio della 7ebaide. Sappiamo, per esempio, che il Lovati conobbe non
solo Virgilio, 1’Orazio dei Sermones e delle Epistulae, 1’Ovidio piu noto e diffuso, la
Tebaide, Persio e Giovenale, ma anche opere e autori piu rari come Seneca tragico, i
Carmina di Orazio, 1’'Ibis di Ovidio, Marziale e, soprattutto, il quasi sconosciuto
Tibullo; dobbiamo invece escludere dalle sue letture Lucrezio, Ausonio, Silio Italico e,
dopo 1 piu recenti studi, anche Catullo?2. Sappiamo che la riscoperta delle Nugae di
Catullo si colloca nell’ambito della biblioteca del capitolo della cattedrale di Verona
negli ultimi decenni del Duecento grazie alla testimonianza di Benvenuto Campesani,
che all’inizio del Trecento celebro la resurrectio dell’autore in un epigramma in distici;
abbiamo inoltre notizia di alcune citazioni del Liber catulliano negli scritti di Geremia
da Montagnone, Benzo d’Alessandria, nel Florilegium veronese del 1329 e in
Guglielmo da Pastrengo. Guido Billanovich difese quindi strenuamente la presenza
dell’autore del Liber anche nella biblioteca del Lovati, ma nota Petoletti che, pur avendo

18 Cf. Bortolami, Ferreti, Ferreto de’, in DBI, pp. 57-60.
19 Cf. Bortolami, ibidem.

20 Cf. Petoletti, I carmina di Lovato Lovati, pp. 21-3.

21 Cf. Billanovich, Il preumanesimo padovano, p. 85.

22 Cf. Petoletti, I carmina di Lovato Lovati, p. 23.
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egli «potuto raggiungere con una certa facilita un manoscritto con le poesie catulliane,
le prove addotte non sono definitive»?23.

Sempre Petoletti nota come debbano essere rimesse in discussione, nella poesia di
Lovato Lovati, le tracce di Lucrezio e del rarissimo Valerio Flacco. In particolare,
I’autore delle Argonautiche venne riscoperto solo nel primo Quattrocento, mentre risulta
sconosciuto alla letteratura del Medioevo latino in Italia, fatta eccezione per un
testimone oggi perduto (registrato nell’inventario della biblioteca di Bobbio alla fine del
sec. IX o all’inizio del successivo), utilizzato come modello per una copia tratta da
Niccolo Niccoli (ms. Firenze, Bibl. Medicea Laurenziana, XXXIX 38), da cui flui il
resto della tradizione umanistica e per una «sfuggente testimonianza» di Guglielmo da
Pastrengo?4. Le soluzioni, a questo punto, secondo Petoletti sono due: «o si giunge alla
conclusione sbalorditiva che il notaio di Padova maneggio in tempi ancora crudi un
testo che ben piu tardi sollecito gli ingegni dei piu scaltriti umanisti, inflammati dal
desiderio di sciogliere i non pochi enigmi testuali proposti dagli Argonautica ai radi
lettori, oppure occorre ricondurre quelle immagini e quelle clausole, apparentemente
esclusive di Valerio Flacco, alle riserve poetiche di altri e meno irraggiungibili
auctores»25. Petoletti propende per la seconda ipotesi.

Le tracce di Tibullo, che nel Medioevo non godette di ampia fortuna, risultano invece
convincenti: un inventario dei volumi custoditi presso la biblioteca Capitolare di Verona
compilato nell’VIII secolo, infatti, annovera almeno un codice di questo autore. Altre
testimonianze confermano la circolazione del poeta elegiaco a meta del Duecento e nel
Trecento, tra cui, sempre a Verona, il cosiddetto florilegio del 1329.

Lo stesso Lovati, come ricordato, riprese moltissimi autori, conosciuti e ignoti, anche
della letteratura latina tarda (ad esempio il rarissimo Lattanzio). Tra i1 prosatori, i
letterati padovani conoscevano Cicerone, Cesare, Sallustio, Livio, Seneca retore, Plinio
il Vecchio, Seneca, Svetonio, Apuleio, Servio, Agostino, Boezio, Isidoro di Siviglia,
Beda, e molti altri.

La vastissima conoscenza di questi studiosi testimonia la «vera passione» che «i
giuristi padovani, grammatici e retori, ebbero per le antichita»26. A questa passione si
deve, ad esempio, la patina liviana presente nella descrizione delle istituzioni e dei
costumi presenti nelle storie del Mussato. L’interesse per le opere degli antichi

23 Cf. Petoletti, ivi p. 25.
24 Cf. Petoletti, ivi, pp. 28-9.
25 Cf. Petoletti, ibidem.

26 Cf. Billanovich, Il preumanesimo padovano, p. 93.

21



inflammo a tal punto questa cerchia di letterati padovani che, scrive Billanovich, «la
curiosita e gli interessi di quei nostri prodi non avevano proprio confini»?7.

27 Cf. Billanovich, ibidem; Modonutti, De gestis Italicorum, pp. 3-48.
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2) PRODUZIONE STORIOGRAFICA IN VERSI NELL’ETA DEI COMUNI E DELLE
SIGNORIE

Nel vasto scenario della storiografia bassomedievale, giova ai fini del presente
contributo sottolineare il ruolo e alcune peculiarita della nuova produzione storiografica
cittadina. Fra XIII e XIV secolo risulta ben testimoniata in Italia, soprattutto nelle citta
con autonomia di governo, una grande produzione cronachistica, di cui gli ordini
mendicanti e 1 notai furono, a partire gia dalla seconda meta del Duecento, 1 principali
cultori: fu Girolamo Arnaldi a portare D’attenzione sull’incontro fra cronachistica
cittadina e cronachistica universale degli ordini mendicanti, un incontro significativo in
un momento delicato come 1’ultimo trentennio del Duecento. In questo periodo ¢
attestata, accanto alla composizione in prosa (per cui si rimanda agli studi di Arnaldi?8 e
Zabbia?%), una fiorente storiografia in versi, di cui conosciamo le linee generali, ma «di
cui troppi particolari rimangono in ombrax»30.

I mutati equilibri politici nella realta cittadina italiana del basso medioevo portarono
le opere storiografiche ad abbracciare un orizzonte piu circoscritto, cittadino, tendenza
che prosegui fino all’ultimo trentennio del Trecento. Gli avvenimenti, spesso tragici,
che coinvolsero in questo periodo le citta del nord della penisola ispirarono numerosi
poeti: qui la produzione storiografica in versi si sviluppd a stretto contatto con le
vicissitudini dei comuni e delle signorie e gli autori furono testimoni della crisi delle
istituzioni cittadine, che ben si prestava a una narrazione epica e drammatica di
imitazione classica. In questo contesto videro la luce trattazioni di dimensioni
contenute, soprattutto di carattere monografico e relative a eventi di storia recente o
contemporanea. Questa poesia storiografica dovette muoversi in un nuovo orizzonte, a
stretto contatto con i soggetti politici delle istituzioni (prima comunali e poi signorili):
per citare alcuni esempi significativi in area veneta, il notaio e letterato Ferreto de’
Ferreti fu legato a Cangrande della Scala, signore di Verona, di cui canto le lodi (De
Scaligerorum origine, e 1’Historia in prosa), Albertino Mussato glorifico le gesta dei
Padovani contro il tiranno Ezzelino III da Romano (Ecerinis, che gli valse
I’incoronazione poetica nel 131531) e contro Cangrande (Ecerinis, De obsidione domini
Canis Grandis de Verona ante civitatem Paduanam), lacopo Piacentino scrisse in veste
di notaio ducale il Bellum Venetum Scaligerum e, sempre in ambito veneziano, compose
in versi anche Castellano da Bassano (Poema Venetianae pacis inter Ecclesiam et

Imperatorem).

28 Cf. Arnaldi, Cronache con documenti, pp. 121-40; 1d., I cronisti di Venezia, pp. 272-337.
29 Cf. Zabbia, I notai e la cronachistica, pp. 213-24; 1d., Sulla scrittura della storia, pp. 547-55.
30 Cf. Zabbia, Sulla scrittura della storia, p. 553.

31 Cf. Albanese, Poeta et historicus, pp. 3-45.
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Alcuni tonot della storiografia medievale continuarono a godere di grande fortuna: la
caducita delle fortune umane, la fine del buon tempo antico (che ebbe larghissima
diffusione nel Trecento) e gli scontri tra le famiglie nobili come origine dei mali del
tempo; inoltre, caratteri comuni e complementari a questa variegata produzione
letteraria su cui varra la pena di spendere alcune parole, oltre alla presenza di accenni
storici notevoli, sono il timore della perdita della liberta e un marcato spirito anti-
tirannico.

2.1) 1l giogo servile della patria

Timore diffuso negli autori di questi secoli fu la costante minaccia alla liberta della
patria, incalzata dalle armi dei signori locali.

Un umanista milanese, Piattino Piatti (1441-1508), testimonia nei suoi scritti
I’importanza della riflessione che, a partire dal XIII secolo e poi per tutto il XIV, si
sviluppo intorno al tema del giogo servile della patria e dei cittadini. Egli ricorda come
il padre, Giorgio Piatti, si oppose all’edificazione di una fortezza inespugnabile da parte
degli Sforza, temendo che, caduta in mani sbagliate, avrebbe permesso a un malvagio
principe di divenire «arbitro assoluto» dei cittadini, di compiere violenze ed estorsioni
senza limite, di divenire un tiranno32. Nelle parole che Piattino fa pronunciare al padre,
si scorge inoltre un dettaglio significativo: il giogo servile sarebbe causato dalla
spensierata cecita dei cittadini stessi, che, inconsapevoli, impongono con decisioni
sbagliate il giogo della servitu ai loro discendenti. Di piu, tale servitu non sarebbe solo
politica, ma si estenderebbe anche alle lettere e alle arti.

E questo un tema caro anche al poeta del Liber Marchiane ruine: subito dopo il
proemio generale, la scena si apre sulla personificazione della Marca Trevigiana
timorosa che 1 propri popoli siano ridotti in servitu («proprios timet ardua vulgos sub
iuga vinciri» I, 10-11) a causa delle campagne militari dei due giovani eredi di
Cangrande della Scala, 1 nipoti Alberto II e soprattutto Mastino II della Scala. La
preoccupazione di cadere sub iuga (idest sub strictas dominationes, come chiarisce la
glossa in margine a F. 1r., mg. sx. int.) ¢ tangibile:

Quisquis ab Eridani confinibus et Foroiulli,
fluctibus adriacis, germanis Alpibus atque,

accedit servire manens regione decora.
(1, 29-31)

Nel Liber Marchiane ruine il giogo della servitu, iuga servitutis (come chiarisce la
glossa in margine a F. 1v.,, mg. sx. est.), ¢ detto arduum (I, 29-31), una «stricta

32 Cf. Simioni, Un umanista milanese, p. 4.
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dominatio» (glossa a F. Ir., mg. sx. int.). Gia dal primo libro del poema, dunque, il
versificatore del Liber Marchiane ruine evidenzia il timore della perdita della libertas e

della conseguente sudditanza nei confronti di un potere che ¢ additato come tirannico.

2.2) 1l tiranno e la tirannide nell’Italia del Due e Trecento

Le trasformazioni sociali e politiche del basso medioevo non potevano non influenzare
questo variegato genere letterario. Nelle citta comunali e signorili italiane riemerse, fra
XIII e XIV secolo, la questione della tirannide. Le trasformazioni politiche che in quegli
anni coinvolsero i governi cittadini costrinsero quindi a meditare nuovamente sulle
forme di esercizio del potere33.

Tale riflessione politica e letteraria fu a lungo posta nel segno di quella che
Quaglioni chiama «reazione legalitarian34 alle nuove forme di esercizio del potere: le
signorie. Il fenomeno antigiuridico della tirannide ¢ descritto, nella trattatistica del Due-
Trecento, come corruzione del potere, conseguenza dell’introduzione di un «regimen
unius nelle realta politiche ad esso per natura avverse, quali le civitates italiane»35. Gli
studiosi hanno cosi individuato un conflitto insanabile tra un sistema di governo
democratico, che garantiva la libertas dei cittadini (il comune) e un sistema di governo
tirannico (la signoria), tuttavia di recente Zorzi ha osservato che tale dicotomia ¢ il
prodotto di un «pregiudizio filocomunalistico» (termine coniato da Varanini)3¢. Gli
uomini di fine Duecento e inizio Trecento non sembrano avvertire un’opposizione
antitetica tra comune e signoria, poiché il comando personale del signore si inscriveva
nei meccanismi dell’istituzione comunale; tuttavia «quando il governo del signore
comincid a mutare, a non essere piu espressione condivisa della comunita cittadina,
bensi un dominio autoritario che non perseguiva piu il bene comune, cominciarono a
svilupparsi nel lessico politico corrente [...] 1 termini di tiranno e tirannide»37. Ne risulta
che la tirannide non fosse percepita come una vera e propria forma di governo, ma
come 1’azione degenerata del soggetto (signore o consiglio del comune) al governo; del
resto «la questione di fondo era soprattutto la qualita del governo»33.

Momento di svolta nella riflessione sulla tirannide furono gli anni Dieci del

Trecento, quando la concessione del vicariato imperiale ad alcuni signori padani tra il

33 Modelli narrativi differenti vennero elaborati dalla cronachistica bassomedievale per la trattazione della
tematica del potere assoluto. Cf. Zorzi, Tiranni e tirannide, pp. 7-9; Zabbia, Tipologie del tiranno, pp.
171-231.

34 Cf. Quaglioni, Politica e diritto, p. 8.

35 Cf. Quaglioni, ivi, p. 39.

36 Cf. Zorzi, La questione della tirannide, p. 15.
37 Cf. Zorzi, ivi, p. 17.

38 Cf. Zorzi, ivi, p. 19.
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1310 e il 1313 «conferi a poteri fino ad allora di incerta legalita una legittimazione
nuovan39, della cui pericolosita gia i contemporanei presero coscienza. Negli stessi anni
inizio anche 1’assimilazione del pensiero teologico-morale sulla tirannide di Giovanni di
Salisbury, Tommaso d’Aquino, Guglielmo d’Ockham, Marsilio da Padova e Bartolo da
Sassoferrato#0. Cosi, nel medesimo territorio lombardo-veneto, nel 1315 Albertino
Mussato scrisse 1’Ecerinis, poi nel 1317 1 due messi pontifici Bertrando Della Torre e
Bernardo Gui evidenziarono il timore dei cittadini sottoposti alla tirannide di Matteo
Visconti. Nel 1321 il Mussato scrisse, nel De gestis italicorum post Henricum VII
Caesarem, che le vie per cui si giunse alla tirannide furono avidita, egoismo e perdita
delle virtu civiche. A connotare come tirannico un governo risulta quindi 1’abuso di
potere, la ricerca del bene personale anziché di quello comune, la noncuranza delle
leggi, della giustizia e della pace.

Emblematica in tale quadro risulta I’opera di Bartolo da Sassoferrato (1314-1357),
giurista che si pose I’intento di fornire delle soluzioni ai problemi di legittimita e
legalita del potere. Nel suo trattato De tyranno, egli elenco e defini sistematicamente le
diverse forme di tirannide: essa si configura come usurpazione del potere (ex defectu
tituli), come esercizio arbitrario di un potere legittimo (ex parte exercitii), pud essere
esercitata in modo velato (propter titulum) o attraverso la costrizione delle altre cariche
istituzionali (per defectum tituli). Bartolo forni anche numerosi spunti utili alla presa di
coscienza della necessita di liberazione rispetto a tale «orrenda perversita, cio¢ la
schiavitu tirannica»*!. Peculiaritd di questo fractatus fu quella di fornire uno schema
interpretativo generale di un fenomeno incredibilmente diversificato e complesso come
la tirannide, al fine di comprenderne (e quindi evitarne) le condizioni.

Prima di trovare una grandiosa fortuna nella letteratura umanistica, la polemica anti-
tirannica emerse nel Trecento come canale di espressione del dissenso da parte guelfa+?;
1 termini classici ‘tiranno’ e ‘tirannide’ vennero dunque ripresi in funzione anti-
signorile.

Cosi 1 delitti del terribile Ezzelino III da Romano, assunto poi a emblema della
degenerazione tirannica dal Mussato, avevano gia trovato sanzione nella Cronica di
Rolandino da Padova e in quella di Salimbene de Adam; cosi Obizzo Il e Azzo VIII
d’Este furono scagliati all’/nferno da Dante. La spiccata componente anti-tirannica della
letteratura del Trecento a difesa della civitas ha quindi un valore tutto politico: il

39 Cf. Zorzi, ivi, p. 20.

40 Cf. Mineo, Necessita della tirannide, pp. 61-8.

41 Cf. Quaglioni, Politica e diritto, p. 13.

42 Fu proprio la pars ecclesiae a costruire I'immagine del tiranno-eretico che ebbe larga diffusione in

seguito: il caso esemplare ¢, ancora una volta, quello di Ezzelino III. Cf. Parent, Tirannica pravitas, pp.
121-4; Parent, ivi, pp. 137-9.
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tiranno, sempre caratterizzato da «un’empieta dell’orgoglio (superbia)»*3, si configura
come incarnazione dell’immagine popolare del malgoverno, usurpatore del potere civile
(o religioso), male perverso da estirpare per il bene della cittadinanza.

In questo orizzonte si colloca anche il Liber Marchiane ruine. Per meglio
comprendere quali caratteristiche il poema attribuisca al tiranno, individuato in primis
nella figura di Mastino II della Scala e poi nel fratello Alberto II della Scala, giova ora
ricordare brevemente alcuni passi significativi:

Huic Deus hunc stimulum plebi tam pondere grandem
intulit et flagris variis tam pressit amaris

quod prorsus consumpta foret polluta reatis

hanc nisi, sancte, tuus sacris leo, Marce, sub alis

sumpsisset, celsi redimens a peste tiranni.
(Ia 5'9)

In una sede di massima importanza quale quella proemiale, il poema assimila il tiranno
a un morbo pestifero, generato come punizione divina per i peccati della comunita e
destinato a distruggere la Marca Trevigiana, catastrofe infine scongiurata grazie
all’intervento provvidenziale del leone di san Marco (Venezia). La prima caratteristica
del tiranno ¢ il carattere superbo: celsus ¢ il tiranno, celsa ¢ la sua dominazione, celsae
le sue insegne (le scale di Mastino II e Alberto II):

celsi redimens a peste tiranni
1,9)

Extolunt hi se regni celsa dicione
(1, 37)
Scaligerorum

cornua confringant celsa dicione ligata
(V, 10-11)

Solvitur a ducibus Ligurum tunc quisque ligatus
federe marmoreis, sitiens disrumpere celsas
scalas, dum sedem ruituram cernit earum,

quas stimulo fortuna gravi sternebat ad yma.
(V9 1'4)

Proprie del tiranno e di chi a questi si associa sono poi 1’assenza di mitezza e ’abilita di
simulazione, tratto quest’ultimo gia attribuito dal Mussato al tiranno Uguccione della

43 Cf. Quaglioni, Alle origini del paradigma, p. 43; Parent, Tirannica pravitas, pp. 133-7.
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Faggiuola (1250-1319) nel De gestis italicorum (11, 31)% e caratteristiche entrambe
citate in due luoghi testuali del Liber Marchiane ruine:

Mitis ad has cessit ceu nonve tiranicus urbes,

vulgos inde pari redigens in sede Boemus.
(1, 81-2)

Mitia verba refert simulans se turba tiranna
@, 110)

Nel primo passo, i versi descrivono I’atteggiamento mite e non tirannico di Giovanni di
Boemia nei confronti delle civitates sottoposte al dominio scaligero che intende
liberare; nel secondo estratto, I’esametro indugia sulla malizia che le schiere tiranniche
nascondono dietro false parole di mitezza.

Alla tirannide ¢ pero possibile opporsi: la resistenza degli abitanti trova largo spazio
nei versi del Liber Marchiane ruine, che cosi descrive la pronta difesa della citta da
parte dei magnanimi cittadini che, all’'unanimita, concordarono di prendere le armi ut
iuga vitent (1, 50), cio¢ per evitare il giogo servile.

Non hoc magnanimi cives timuere tumultu
menia fulciri et mandantes arma parari
unanimes patriam defendere viribus omnes
hostibus a cunctis proponunt ut iuga vitent:
cernere Scaligera latis constanter habenis

audent castra, necant simul et luctando necantur.
(1, 47-52)

Questi cives sono detti magnanimi (I, 47); 1l medesimo aggettivo, nella seconda meta

del Trecento, qualifichera anche secondo Boccaccio i vires che resistono al tiranno43:

In hunc coniurare, arma capessere, insidias tendere, vires opponere magnanimi est,
sanctissimum est et omnino necessarium, cum nulla fere sit Deo acceptior hostia
tyramni sanguine.

(De casibus 11, 5.7)

La parabola del tiranno, infine, non pud che concludersi con la sua rovinosa caduta,
sancita da Dio e agita per mezzo degli strumenti della sua provvidenza. Dopo la cattura
di Alberto II e abbandonato dagli alleati di un tempo, Mastino II della Scala si trovo in

44 Cf. Modonutti, /I De gestis italicorum, p. 203.

45 Cf. Boccaccio, De casibus illustrium virorum.

28



grave difficolta: per lui ormai «proximus ignotus fit et omnis amicus et hostis» (V, 8);

accerchiato e sconfitto, si dovette infine arrendere ai Veneziani:

Tempus erat primis gelidis cum terra pruinis

et nivibus solidata manens contemnit aratrum,
huic que negat tritos proscindere ferrea campos.
Et quo sacra pius misteria presbiter almi
concinit adventus Christi de virgine mutans.
Tunc minor inspiciens Catulus se nempe ruentem
pressuris Venetum gravibus, Liguris que retictum
a ducibus moriente fide, cursum que retortum
Cesaris ad latias partes sibi codice sponsum,

ac se mente parem nudatis frigore plantis
conspiciens foleis autumni et frondibus udi
exurgit, reserans sopitos cordis ocellos,

occasum cernit que suum sibi mente propinquum.
Ergo animos fortes in duro pecore volvens

audax in gremio Venetum caput inde reponit.
(VIIL, 6- 20)
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3) IL POEMA: TITULUS, INTENTIO, UTILITAS, PHILOSOPHIA MORALIS E PARTES

Il Liber Marchiane ruine, poema storiografico di XIV sec., ¢ composto in 1402 esametri
latini. 11 titulus, I’intentio, ’utilitas del poema e la parte della filosofia in cui si colloca
sono esplicitati da una glossa al f. 1v.,, mg. sup. del codice Lolliniano (L), che

costituisce un vero e proprio accessus® al poema:

[...] primo quod titulus est, incipit Liber Marchiane ruine. Secundo intentio istius
libri est tractare de actis in Tarvisina marcha tempore nephande guerre, Scaligeris
regnantibus ducibus. Tertio utilitas huius operis est quod perlecto libro isto, in quo
pestes continentur innumere et infinita tormenta que populi prescripte Marchie ob
eorum peccata sunt passi, audientes, deinceps sibi caveant a peccatis. Quarto et
ultimo, liber iste philosophie morali supponitur et, quamquam ystoriace et quasi
per modum cronice videatur transcurrere, atamen in ipso libro quamplura sunt
inserta moralia.

Il titolo € dunque Libro della caduta della Marca; lo scopo del poema ¢ narrare gli
eventi rovinosi accaduti nel territorio della Marca Trevigiana durante il periodo della
guerra che scoppio sotto il governo dei signori Alberto I e Mastino II della Scala
(1336-1339); I'utilita ¢ pedagogica, in quanto il Liber contiene la descrizione dei
castighi che il popolo della Marca subi a causa dei propri peccati, con lo scopo di
fornire un insegnamento morale al lettore. Infine, il poema ¢ fortemente connesso con la
filosofia morale, cosi come risulta in qualche misura canonico per le opere
storiografiche: le vicende narrate costituiscono uno specchio attraverso il quale il
popolo della Marca Trevigiana osserva i propri errori passati, dai quali ¢ esortato a
imparare per godere della tranquillita della pace.

L’opera ¢ suddivisa in otto libri o parti, come esplicitato dalla glossa al f. 1v., mg.
inf. di L; si riassume di seguito brevemente il contenuto di ciascun libro#’. Nella prima
parte (I, vv. 1-186) viene descritta la morte di Cangrande I della Scala e 1’inizio del
dominio sulla Marca da parte dei suoi giovani eredi, i condottieri Alberto II ¢ Mastino II
della Scala*8. Nella seconda parte (II, vv. 1-168) viene ricordata la loro rapida ascesa,
costellata di estese conquiste militari, che generano preoccupazione tra gli altri signori
italiani#®. Nella terza parte (III, vv. 1-170) ¢ contenuta la narrazione delle feroci ostilita
tra gli Scaligeri e la lega creata contro di loro e che riuniva Venezia, Firenze, il papato,
il patriarca di Aquileia, Azzone Visconti, il re di Boemia, il marchese d’Este, Modena,

46 Cf. infra, cap. 3.2.

47 Per una trattazione puntuale dei singoli eventi bellici legati al conflitto e narrati dal poema soprattutto
fino al libro V cf. infra, cap. 4.

48 Inizia con «Marchia dum trepidansy.

49 Inizia con «Sub ficta patuere fide».
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Parma e Bolognas0. Nella quarta parte (IV, vv. 1-189) viene ripercorsa la sconfitta degli
Scaligeri e la rovina e la distruzione della Marca Trevigianas!. Nella quinta parte (V, vv.
1-175) si narra la rottura del patto di alleanza con i comandanti Scaligeri da parte dei
signori della Lombardias2. Nella sesta parte (VI, vv. 1-214) si narra 1’arrivo
dell’imperatore Ludovico IV, detto il Bavaro, il suo ritorno e la ulteriore e continua
distruzione della Marca33. Nella settima parte (VII, vv. 1-129) viene illustrata
I’estensione geografica del dominio scaligero, ormai quasi completamente estirpato34.
Nell'ottava e ultima parte (VIII, vv. 1-171) viene sottolineata la misericordia del re
celeste che, avendo pieta del popolo della Marca, ha riacceso la lucerna della pace
estinta con il suo santo fuoco3s.

In incipit a queste otto parti o libri € incastonato un proemio:

Audiat aure trucem cordis pietate ruinam

lector et innumeras populi quas Marchia clades
commissis depressa tulit, sub tempore tetro

quo iuvenes tenuere duces fulgentia septra.

Huic Deus hunc stimulum plebi tam pondere grandem
intulit et flagris variis tam pressit amaris

quod prorsus consumpta foret polluta reatis

hanc nisi, sancte, tuus sacris leo, Marce, sub alis

sumpsisset, celsi redimens a peste tiranni
(1, 1-9)

Esso risulta diviso in due sezioni. Nella prima, I’autore invita il lettore ad ascoltare con
comprensione, «aure cordis» (v. 1), la narrazione dei tragici eventi che coinvolsero il
popolo della Marca Trevigiana sotto il dominio dei giovani signori Scaligeri. Nella
seconda, viene rivelata la ragione per cui accaddero le sciagure che il poema intende
narrare. Come spiega la glossa:

50 Inizia con «Tunc super astra ductumy.
51 Inizia con «At Veneti».

52 Inizia con «Solvitur a ducibusy.

53 Inizia con «Ruptis iam vinclisy.

54 Inizia con «Annus erat celeriy.

55 Inizia con «Celica pro meritisy.
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Dicit Dominus in evangelio «Ve regno cui rex puer est»5¢ et propter hoc dicit quod
Deus intulit populo Marchiano tam grandem puncturam, scilicet quia ibi huic
habuit dominium iuvenums7,

Fu dunque la volonta di Dio a opprimere il popolo della Marca perché senza 1’azione
provvidenziale del Creatore, la Marca, insozzata dai peccati, sarebbe stata logorata a
causa delle colpe («prorsus consumpta foret polluta reatis», v. 7); cosi, Dio I’affido alla
protezione del sacro leone di san Marco (Venezia), liberandola dal morbo di Mastino II,
superbo tiranno Scaligero («celsi a peste tiranniy, v. 9).

In coda al poema si leggono poi due esametri criptici, in cui I’autore si firma,
celando perd il proprio nome dietro un indovinello:

Gente Ligur. Patria Ambrosii sum. Fertile nomen

Est michi. Stirps que ceres mea spica est apocopata.

Per I’identificazione dell’ignoto versificatore milanese (la patria di Ambrogio ¢ Milano)
sono state avanzate alcune ipotesi, che si riassumono qui brevemente. Da un lato, alcuni
studiosi liguri del Seicento (Soprani, Aprosio) vollero identificare il poeta «Ligur» del
Liber Marchiane ruine in un conterraneo, tale Ambrogio Granelli o Ambrogio Spighetto
(«Ambrosii sumy); dall’altro, Petoletti ha tuttavia evidenziato di recente come «Patria
Ambrosii» non possa che riferirsi alla citta di Milano (si aggiunga poi che ¢ lo stesso
autore del poema a chiarire nella glossa di autocommento a I, 41 «Lombardi dicti sunt
Liguri») e sostiene che egli sia un religioso che agisce al di fuori dei canali istituzionali,
forse tale «Uberto Resta, attivo a Monza e nella Marca Trevigiana»33.

La composizione del Liber Marchiane ruine ¢ databile alla prima meta del XIV
secolo. Il terminus post quem ¢ collocabile a ridosso del 24 gennaio 1339 (forse la
composizione dei versi fu iniziata poco prima della fine del conflitto), data della
sottoscrizione della pace in Piazza San Marco che pose fine alla guerra e che viene
narrata nei versi finali dell’opera:

... Concordia denique firma est.
(VIIL, 145)

... Pax sancta refulgens

spargitur in vacuos gaudet quo Marchia campos.
(VIIL, 155-6)

56 Cf. Le. 11:17 «Ve regno cui rex puer est»; Ecclesiaste 10:16 «Vae tibi, terra, cuius rex puer est».
57 Cf. glossa per Incipit liber Marchiane ruine al f. 1v. del codice Lolliniano.

58 Cf. Petoletti, Venezia in guerra sulla terraferma, p. 545.
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Il terminus ante quem ¢ il 31 ottobre 1339, data della morte dell’allora doge di Venezia
Francesco Dandolo, di cui si parla sempre come se fosse in vitas:

Huc venere viri, scandunt que ducale teatrum
Danduleum plaudendo ducem Venetumque senatum,

conveniunt trusi.
(VIIL 42-4)

Dandulo dux Venetum Franciscus suscipit aure

verba viri, responsa dedit cum laude senatus.
(VIIL, 59-60)

La composizione dei versi ¢ quindi databile al periodo che intercorre tra il 24 gennaio e
il 31 ottobre del 1339: I'opera fu dunque intrapresa subito dopo la conclusione del
conflitto, se non gia nelle fasi finali dello stesso.

Nel poema, la narrazione degli eventi legati alla guerra procede con un ritmo
incalzante e lascia poco spazio alle digressioni. Tuttavia, pur esigue in numero, le
divagazioni risultano preziose poiché offrono al lettore uno spaccato della prospettiva
dell’autore. Almeno due sono le occasioni rilevanti in tal senso: il racconto della
cacciata dei frati del terzo ordine francescano da Treviso e il resoconto della strategia di
Venezia durante le trattative di pace, di cui si dira piu avanti®0.

3.1) Lingua e stile

Petoletti ha osservato che gli esametri del Liber Marchiane ruine risultano «un po’ rudi,
talvolta imperfetti dal punto di vista tecnico e aperti al volgarismo»®! e che la struttura
del poema «abusa di anastrofi e iperbati che, nella sezione priva di glosse esegetiche,
costituisce una pietra di inciampo non sempre superabile per il lettore»%2. Secondo
Petoletti, dunque, I’opera si configura come un interessante «esempio di quella

59 Medin ha segnalato che ¢ errata la nota di commento di Cantu, apposta nell’edizione del Liber
Marchiane ruine a VIII, 59 «Dandulo dux venetum Franciscus» (v. 1285 dell’ed. Cantu), secondo cui al
tempo dei fatti il doge era Bartolomeo Gradenigo e il doge Dandolo, Andrea e non Francesco, gli
subentro nel 1343. Cf. Medin, La storia della Repubblica di Venezia nella poesia, p. 92.

60 Cf. infra, cap. 4.3.

61 Cf. Petoletti, Venezia in guerra sulla terraferma, p. 545.

62 Cf. Petoletti, ivi, p. 545.
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produzione epica in latino che non sembra influenzata dall’ormai dilagante moda del
classicismo ‘umanistico’»%3.

Pur discostandosi dal modello “classicista” prevalente nella versificazione del tempo,
almeno in quest’area, il poema risente dell’influenza dei modelli letterari classici (un
primo, chiaro esempio ¢ I’uso di similitudini naturalistiche, tipiche dell’epos, a 1, 17-20;
I, 112-7; 111, 120-2; V, 144-7): una lettura piu da vicino di alcune iuncturae belliche
presenti nel Liber Marchiane ruine e conservate nella lingua latina della poesia
esametrica e pentametrica permettera di evidenziare come la dipendenza dai modelli
classici ormai consolidati dalla tradizione sia trasversale alle differenti maniere del

poetare.

sub iuga
VERG. Aen. VIII, 148 Quin omnem Hesperiam penitus sua sub iuga mittant
TIB. eleg. 1, 4, 16 Taedia: paulatim sub iuga colla dabit.
LVCAN. Phars. I, 19 Sub iuga iam Seres, iam barbarus isset Araxes
LVCAN. Phars. II, 280 Sub iuga Pompei, toto iam liber in orbe
CLAVD. Prob. et Olybr., 81 Hic ligat axe rotas; hic sub iuga ferrea nectit
CLAVD. Stil. cos. I1, 290 Sub iuga quo gentes captiuis regibus egi?
CLAVD. Stil. cos. 111, 8 Sub iuga quae Poenos iterum Romana redegit.
CLAVD. carm. min. 30, 120 Sub iuga ceruices niueas Hymenaecus adegit.
LMR®& 1, 11 Sub iuga vinciri, labentibus ordine fatis
LMR I, 27 At Patavi rediere leves fera sub iuga primi
LMR I, 155 Substulit hec rigida calcari sub iuga serva
LMRII, 161 Denique namque carent flectuntur sub iuga victu
LMR VI, 134 Sub iuga mox Catuli cultores colla dedissent

tentoria figere
LVCAN. Phars. I, 396 Deseruere cauo tentoria fixa Lemanno
CLAVD. in Ruf. II, 240 Et quocumque loco Stilicho tentoria figat
CLAVD. Stil. cos. I, 152 Hic gemmata niger tentoria fixerat Indus
FERRETO Scal. orig. IV, 128 Dux prior, inque novis tentoria figere ripis
LMR 1, 45-46 Vi tria castra rapit, tentoria denique Brixe / edicto celsos figuntur de prope
muros.
LMR II, 74 Has mandans acies, tentoria figit ibidem.
LMR 1V, 83 Ductores fixere loco tentoria primis
LMR 1V, 164 Attingunt burgos urbis, tentoria figunt
LMR V, 47 Visitat exterius, tentoria de prope figens.
LMR V, 74 Castra quidem ponunt, tentoria fixa que rupe
LMR V, 117 Tarvisii valeat. Stantes tentoria figunt
LMR VII, 53 Ut valeant placidis figi tentoria campis.
LMR VII, 86-7 Tunc vacuans germana cohors tentoria silvis / fixa falernosis, deserta per
arva vagatur.

63 Cf. Petoletti, ibidem. Cf. supra, cap. 1.

64 Liber Marchiane ruine, hic et passim.
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arma parare
VERG. Aen. 2, 181 Arma deosque parant comites pelagoque remenso
VERG. Aen. 4, 290 Arma parent et quae rebus sit causa nouandis
VERG. Aen. 7, 430 Laetus in arma para, et Phrygios qui flumine pulchro
VERG. Aen. 7, 468 Indicit primis iuuenum et iubet arma parari
VERG. Aen. 11, 18 Arma parate, animis et spe praesumite bellum
OVID. am. 1, 1, 1 Arma graui numero uiolentaque bella parabam
OVID. ars 2, 50 Nescius, haec umeris arma parata suis!
OVID. epist. 7, 122 Vixque rudis portas urbis et arma paro
OVID. epist. 17, 247 Nec dubito quin, te si prosequar, arma parentur
OVID. met. 3, 115 Territus hoste nouo Cadmus capere arma parabat
OVID. fast. 4, 700 Aduersusque minas frigoris arma parat
LVCAN. Phars. 2, 526 Nescius interea capti ducis arma parabat
LVCAN. Phars. 4, 687 Nec solum studiis ciuilibus arma parabat
STAT. Theb. 3, 350 Arma para! nusquam pietas, non gentibus aequum
STAT. Theb. 12, 604 Imbre madent, nouus arma parat campumque lacessens
STAT. Ach. 1, 394 Hoc famam narrare doce, dumque arma parantur
CLAVD. in Eutr. 1, 236 Arma etiam uiolare parat portentaque monstris
ILIAS Latina 155 Conciliumque simul dimittitur. Arma parari
MUSSATO obsid. 1, 380 Arma parat dapifer, veniunt in bella Suevi
CASTELL. da BASS. poem. 1, 166 Pellat et alterutrum si spreverit arma parentur
CASTELL. da BASS. poem. 1, 326 Isque rebellis erit pariter. paret arma virosque
CASTELL. da BASS. poem. 1, 388 Tam volumus quam posse datur. iubet arma parari
CASTELL. da BASS. poem. 1, 390 Arma parata quidem pugne sunt semper apud nos
FERRETO Scal. orig. 4, 434 Rumor in extremis classes aut arma parari
FERRETO Scal. orig. 5, 411 pse Canis castris intentus ad arma parandis
LMR, 48

sanguine spargere
VERG. Aen. 5, 413 Sanguine cernis adhuc sparsoque infecta cerebro
VERG. Aen. 8, 645 Per siluam, et sparsi rorabant sanguine uepres.
TIB. eleg. 1, 6, 48 Sanguineque effuso spargit inulta deam
OVID. met. 3, 522 Mille lacer spargere locis et sanguine siluas
OVID. met. 7, 845 Semianimem et sparsas foedantem sanguine uestes
OVID. met. 13, 532 Abluere et sparsos immiti sanguine uultus?
OVID. met. 15, 790 Sparsus erat, sparsi lunares sanguine currus;
OVID. fast. 4, 886 Armaque, quae sparsi sanguine saepe meo.
STAT. Theb. 2, 87 Spargere et inmerito sociorum sanguine fuso
STAT. Theb. 10, 777 Sanguine tunc spargit turres et moenia lustrat,
STAT. Ach. 2, 127 Si sparsus nigro remearem sanguine; ...
MUSSATO obsid. 2, 208 Spargit equi vomitum maculantem sanguine crines.
LMR I, 55 Per gladiosque hominum multove sanguine sparso
LMR II, 34 Sanguine multa virum laniantur viscera sparso
LMR VII, 27 mente tamen ficta cautus pro sanguine sparso
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sanguine fundere
VERG. Aen. 2, 532 Concidit ac multo uitam cum sanguine fudit.
VERG. Aen. 4, 621 Haec precor, hanc uocem extremam cum sanguine fundo
OVID. met. 2, 610 Hactenus et pariter uitam cum sanguine fudit
OVID. met. 8, 417 Stridentemque nouo spumam cum sanguine fundit
OVID. met. 13, 256 Deuastata meo? cum multo sanguine fudi
OVID. trist. 2, 75 Sed tamen, ut fuso taurorum sanguine centum
LVCAN. Phars. 2, 158 Exstruit ipse sui necdum omni sanguine fuso
LVCAN. Phars. 2, 439 Caesar in arma furens nullas nisi sanguine fuso
LVCAN. Phars. 4, 278 Incumbet gladiis, gaudebit sanguine fuso.
LVCAN. Phars. 6, 250 Subducto qui Marte ruis: nam sanguine fuso
LVCAN. Phars. 6, 310 Poenorumque umbras placasset sanguine fuso
STAT. Theb. 2, 87 Spargere et inmerito sociorum sanguine fuso
AVSON. ephem. 3, 50 Si te non pecudum fibris, non sanguine fuso
SEDVL. hymni 1, 75 Sanguine laeta redit fuso gens impia Christi
VEN. FORT. carm. 6, 2, 37 Illi auxere armis patriam, sed sanguine fuso
ILIAS Latina 515 Voluitur et uitam calido cum sanguine fundit.
STEF. VIM. gest. 1, 401 Non veni, fauces hostiles sanguine fuso
LMR I, 160 Scaligero, trucidans cives heu sanguine fuso
LMR III, 52-3 Heu quot civili crepuerunt viscera fuso / sanguine quot sterilesque domus
mansere relicte!

signa gerere
VEN. FORT. Mart. 2, 436 Inclita signa gerens et multa futura prophetans
VEN. FORT. carm. 2, 3, 14 Dum pallas cuperet signa gerendo crucis
PACE descriptio 82 Concinit et Christi praevia signa gerit
FERRETO Scal. orig. 1, 374 Trans Aduam tua signa geris. sic fata ferebant
LMR I, 61 publica signa gerens, equites rex duxit inermes

3.2) 1l genere dell ’accessus medievale

La glossa al f. 1v.,, mg. sup. del codice Lolliniano (L) si colloca entro la florida
tradizione degli accessus ad auctores medievali. L’accessus, che godette di larghissima
diffusione presso i commentatori medievali e soprattutto in ambito scolastico®s,
costituisce un’introduzione (prima della praelectio del maestro) all’autore e all’opera
oggetto di studio e ha lo scopo di fornire al lettore le coordinate del testo, nonché una
chiave di lettura e di utilizzo. L’educazione scolastica latina medievale, basata sulla
lettura e I’interpretazione dei testi classici attraverso gli strumenti della grammatica e
della retorica, favori una diffusa produzione, da parte dei maestri, di accessus a opere
inserite nel canone delle letture scolastiche: nelle intenzioni dell’autore il Liber
Marchiane ruine vuole dunque aspirare a tale statuto, cosi che I’autore stesso dota il
poema di questa introduzione scolastica oltre che di un apparato di glosse di commento.

65 Cf. Spallone, I percorsi medievali del testo, pp. 392-412.

37



Le prime attestazioni di accessus risalgono all’eta tardoantica, quando 1’Occidente
latino conobbe il genere (la cui matrice ¢ da ricercarsi nella retorica greca) attraverso le
introduzioni di Donato e Servio e soprattutto per merito di Boezio (che chiama
didascalica 1 temi di cui parlare nei suoi commentari all’Zsagoge di Porfirio, con
evidente riferimento ai dwackaAikd di Ammonio su Aristotele)®. Tracce di accessus
comparvero poi tra VII e VIII sec. nell’ambito dell’esegesi biblica irlandese e, nel IX
sec., nella cerchia di Giovanni Scoto Erigena e in Remigio di Auxerre. Con la
formazione del canone degli autori scolastici e la conseguente necessitd di uno
strumento didattico per il loro studio, I’accessus trovo le condizioni ideali per la propria
affermazione¢’. Dal XII sec. crebbe in popolaritda come genere letterario a tal punto che
tali premesse scolastiche iniziarono a essere composte e circolare in forma autonoma:
tra i secoli XIII e XIV ¢ il caso, ad esempio, della produzione di commenti alla Poetria
nova di Goffredo de Vino Salvo e all’Ecerinis del Mussato®s.

La struttura degli accessus medievali risulta variabile, ma ¢ stato possibile
individuare quattro schemi ricorrenti®®: serviano, retorico, filosofico e moderno. Lo
schema serviano (dal commento di Servio all’Eneide) consta di sette indicazioni: autore,
titolo, genere, intentio, numero di libri, ordine dei libri, spiegazione. Una scaletta in
sette punti ¢ anche alla base dello schema retorico: chi, cosa, dove, con quale mezzo,
perché, come e quando. Lo schema filosofico si articola invece in sei voci: infentio,
utilitas, ordine dell’opera, autore, titolo e classificazione filosofica (ossia a quale parte
della filosofia I’opera va ricondotta). Lo schema moderno sviluppa infine quattro
indicazioni: materia, intentio, utilitas e classificazione filosofica. L’accessus al Liber
Marchiane ruine chiarisce quali siano il titulus, ’intentio (esplicativa anche della
materia, «sintomo di continuita e complementarieta fra “cio che viene detto” e il “voler
dire” a esso pertinente»’!), l'utilitas, la parte della filosofia cui I’opera pud essere
collegata e infine le partes del poema, di fatto non ricalcando rigidamente alcuno
schema definito. Sembra dunque che le categorie del genere siano diventate meno
rigide: P'accessus del Liber Marchiane Ruine presenta il fitulus in comune con lo
schema serviano e filosofico, I’intentio e la materia comuni ai quattro schemi’2,
Iutilitas e la classificazione filosofica in comune con lo schema filosofico e quello
moderno, infine le partes in comune solo con lo schema serviano.

66 Cf. Spallone, ivi, p. 392-412.

67 A questo periodo risale 1’adozione dell’accessus anche nelle discipline scientifiche e filosofiche.
68 Cf. Guizzardo da Bologna, Recollecte super Poetria.

69 Cf. Wheeler, Accessus ad Auctores, pp. 1-5.

70 Variante minor dello schema filosofico, si deve al maestro di XI sec. Bernardo d’Utrecht.

71 Cf. Bagni, Grammatica e retorica, p. 271.

72 Che il versificatore del poema concepisce unite, come si ¢ detto.
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In merito all’utilitas del testo, Bagni ha notato come nella prefazione al commento
dell’Eneide, Bernardo Silvestre’3 sostenne che «dei poeti alcuni scrivono causa
utilitatis» e che essa «si flette in moralita, in una recte agendi prudentia»™: tale ¢ anche
la prospettiva del Liber Marchiane ruine.

73 Conosciuto anche come Bernardo di Tours, poeta e filosofo del XII secolo legato all’ambiente di
Chartres.

74 Cf. Bagni, Grammatica e Retorica, p. 271.
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4) LA GUERRA VENETO-FIORENTINO-SCALIGERA DEL 1336-1339

All’inizio del Trecento, Cangrande I della Scala stabili la propria signoria a Verona e si
premurod di stringere accordi con i signori vicini e con i sostenitori dell’imperatore,
assicurandosi un forte sostegno politico-militare per la sua politica espansionistica nella
Marca Trevigiana. Eletto capo della parte ghibellina e scomunicato dal Papa, lo
Scaligero, gia padrone di Feltre, Belluno e Ceneda, estese il proprio dominio con la
conquista di Padova e Treviso, dove si spense il 22 luglio 1329. Sotto il suo ambizioso e
deciso governo, Verona ebbe «lampi di gloria italiana»75. Ai suoi due successori,
Mastino II e Alberto II, Cangrande lascido un dominio ampio, una politica
espansionistica avviata, un regime signorile consolidato.
Il suo epitaftio recita:

Sic Canis his grandis ingentia facta peregit
Marchia testis adest, quam saevo Marte subegit
Scalligeram qui laude domum super astra tulisset
maiores in luce moras si Parca dedisset.

Hunc Iuli geminatas dies undena peremit

iam lapsis septem quater annis mille trecentis.

Nello stesso luglio mille trecentenis domini nonisque vicenis’® con la morte di
Cangrande e I’inizio della signoria di Mastino II (1308 - 1351) e Alberto II della Scala
(1308 - 1352) prende avvio la narrazione degli eventi del Liber Marchiane ruine.
Mastino, nipote di Cangrande, ne continud la politica espansionistica in Emilia e
Lombardia: al controllo di Verona, Vicenza, Padova, Treviso e Belluno aggiunse, tra il
1332 e il 1335, quello di Brescia, Colorno, Brescello, Parma, Massa, Lucca e di altre
terre, al punto che Cantu poté ben dire, con un’enfasi retorica forse eccessiva ai nostri
occhi, «qual meraviglia se lasciossi prendere a quella che fu ambizione di tanti, di
divenire re d’Italia?»77. Mastino aveva in mente un progetto ampio, volto a dare «un
respiro € uno sviluppo interregionale»’® a Verona e allo Stato scaligero. La sorte,
tuttavia, dispose altrimenti.

Gia nel 1330 Mastino II e Alberto II, facendosi forti di un diploma che Ludovico il
Bavaro aveva concesso a Cangrande I, tentarono di imporre un pedaggio per il

passaggio sul Po’ presso Ostiglia che colpiva il commercio di Venezia, ma grazie alla

75 Cf. Simeoni, La crisi decisiva della signoria scaligera, p. 333.
76 Cf. Liber Marchiane ruine 1, 24.
77 Cf. Cantu, Liber Marchiane ruine, p. 7.

78 Cf. Manselli, /I sistema degli stati italiani dal 1250 al 1454, pp. 212-17.
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mediazione del legato veronese e podesta di Padova Bailardino Nogarola gli animi
rimasero quieti. Nel giro di un lustro, tuttavia, i rapporti si deteriorarono: Mastino
ordinod I’imposizione dei gia nominati dazi presso Ostiglia sulle merci in transito sul Po’
(1335) e, nel tentativo di sfruttare le ricche saline della laguna veneta, di cui 1 Veneziani
possedevano il monopolio, fece costruire presso Chioggia il castello delle Saline (1336).
I tentativi di conciliazione tra le parti risultarono inconcludenti, anche per la pressione
anti-scaligera di Firenze, preoccupata dalla presa di Lucca da parte dello Scaligero, che
aveva cosi fatto irruzione nella politica toscana; le pressioni fiorentine riuscirono a
vincere le resistenze veneziane ¢ nel maggio 1336 iniziarono le prime ostilita.
Nell’estate del medesimo anno scoppio quindi la guerra marchiana’, che vide su fronti
opposti da un lato Venezia, Firenze, il papato, il patriarca di Aquileia, Azzone Visconti,
il re di Boemia, il marchese d’Este, Modena, Parma, Bologna, parte di una grande lega
anti-scaligera guidata dal capitano Pietro de’ Rossi, e dall’altro 1 signori della Scala e 1
loro sostenitori. Nella complessa trama di alleanze e rivolgimenti di fronte, decisivo fu
il tradimento di Marsilio da Carrara, vicario degli Scaligeri, che apri le porte di Padova
ai Veneziani (1337).

La guerra prosegui con alterne vicende fino al 1339, quando Mastino, ormai solo e
gia colpito da scomunica per I’assassinio del vescovo Bartolomeo della Scala (27 agosto
1338), fu costretto a firmare la pace in San Marco: lo Scaligero dovette cedere le terre
conquistate, tranne Parma e Lucca (che andranno perse nel 1341), e la sua signoria
veneta fu ridotta alle sole Verona e Vicenza. Fu una «catastrofe»80: la Marca era caduta
e per la signoria scaligera era iniziata una «crisi decisiva»8l. Risulta profondamente
sintomatica del peso di una simile sconfitta e del timore legato all’eventualita di un
isolamento politico e diplomatico la decisione di Mastino e dei della Scala, famiglia di
costante fedelta ghibellina, di rivolgersi a papa Benedetto XII tramite i legati Azzo da
Correggio e Guglielmo da Pastrengo per chiedere la concessione del vicariato
apostolico su Verona, Vicenza e Parma. Le trattative si protrassero a lungo, infine lo
Scaligero ottenne la revoca della scomunica e la concessione del vicariato apostolico,
ma a «condizioni piuttosto gravose: pagamento di 9.000 fiorini e impegno a mantenere

truppe al servizio della Chiesa»$2.

79 Cf. Cantu, Liber Marchiane ruine, p. 7.
80 Cf. Simeoni, La crisi decisiva della signoria scaligera, p. 333.
81 Cf. Simeoni, ibidem.

82 Cf. Varanini, Della Scala, Mastino, in DBI, pp. 444-53.
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4.1) Cronologia del conflitto e degli eventi a esso legati®?

1330 Campagne militari di Mastino sul versante lombardo del lago di Garda.
Il podesta scaligero di Padova Bailardino Nogarola stipula col doge
Francesco Dandolo un accordo in merito al possesso di alcuni castelli
nel Trevigiano e alla volonta scaligera di imporre un pedaggio presso
Ostiglia. Si trova una mediazione per il commercio del sale tra gli
Scaligeri e Venezia. Giovanni di Lussemburgo, re di Boemia, scende in
Italia e si presenta come mediatore tra le parti; viene proclamato
signore di Brescia. Mastino invia un’ambasceria al re, restituisce alcuni
castelli occupati e ottiene la riammissione a Brescia dei ghibellini
fuoriusciti.

1331 Numerose citta turbate da lotte intestine si pongono sotto la protezione
di Giovanni di Boemia: Cremona, Pavia, Vercelli, Como, Novara,
Parma, Reggio, Modena e Lucca; il re pacifica Bergamo e Pavia.
Giunge in Italia Carlo IV di Lussemburgo, figlio di Giovanni di
Boemia. Mastino II promuove una lega difensiva segreta contro
Giovanni di Boemia (Lega di Castelbaldo) insieme a Gonzaga ed
Estensi.

1332 Mastino II e Alberto II della Scala, eredi di Cangrande, prendono
Brescia mediante un accordo coi guelfi bresciani (giugno). Azzone
Visconti si unisce alla lega ghibellina contro Giovanni di Boemia, che
viene ufficializzata nella Lega di Ferrara (16 settembre). Nella battaglia
di San Felice sul Panaro (25 novembre), Carlo IV sconfigge la
coalizione.

1333 Giovanni di Boemia sigla una tregua con i ghibellini presso Peschiera,
il figlio Carlo IV viene ospitato a Verona da Mastino. Giovanni di
Boemia e Carlo di Lussemburgo lasciano 1’Italia.

1334 I signori di Milano, Verona, Ferrara e Mantova concordano di spartirsi
le terre lombarde di Giovanni di Boemia. Gli Scaligeri assediano
Brescello. Azzone Visconti, con l'aiuto di Scaligeri, Estensi e Gonzaga,
assedia Cremona. Gli Scaligeri tentano di conquistare Parma.

giugno 1335 Gli Scaligeri ottengono Parma e Lucca, Mastino impone dazi presso
Ostiglia sulle merci in transito. I Rossi, che avevano appoggiato Carlo
IV nella battaglia di San Felice, vengono cacciati da Parma. Gli
Scaligeri controllano il flusso del Po, i rapporti diplomatici con Venezia
si logorano. Gli Scaligeri conquistano Reggio.

settembre 1335 Venezia invia un’ambasceria agli Scaligeri, ma contemporaneamente
delibera la sospensione delle forniture di sale.

83 Per la narrazione degli eventi nel Liber Marchiane ruine soprattutto fino al libro V cf. infra, cap. 4.2.
La fonte privilegiata seguita per la ricostruzione cronologica degli eventi legati al conflitto a partire dal
1336 ¢ il Bellum Venetum Scaligerum, cronaca di lacopo Piacentino, notaio ducale e testimone dei fatti,
sulla cui affidabilita documentaria la critica ¢ concorde. Cf. Zabbia, Giacomo da Piacenza, in DBI, pp.
230-31; Iacopo Piacentino, Cronaca della guerra veneto-scaligera.
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inizio 1336

4 maggio 1336

21-22 giugno 1336

luglio 1336

estate 1336

autunno 1336

inizio 1337

primavera 1337

luglio 1337

I tentativi di conciliazione tra le parti risultano inconcludenti, anche per
la pressione anti-scaligera di Firenze, preoccupata dalla presa di Lucca
da parte di Mastino.

Mastino inizia la costruzione del castello delle Saline presso Chioggia
per procedere all’estrazione del sale e rendersi indipendente
economicamente da Venezia, che invia lamentele.

Alleanza tra Venezia e Firenze in funzione anti scaligera (prima della
fine inconcludente delle trattative diplomatiche con gli Scaligeri).

Proclamazione della Lega tra Venezia e Firenze (14 luglio). Scoppia il
conflitto: Gherardo da Camino conquista per la pars veneziana Oderzo,
subito ripresa dagli Scaligeri. I Veneziano tentano di corrompere il
capitano di Mestre Tommasino da Bologna allo scopo di fargli
consegnare la citta; in seguito ad alcuni saccheggi nelle terre circostanti
(30 luglio), Alberto II della Scala invia Guecello di Monfumo e alcune
truppe in soccorso a Mestre. Tommasino da Bologna promette Mestre
ai Veneziani e consegna come ostaggi, a garanzia dell’accordo, la
moglie e il figlio; in seguito rivela I’accordo ad Alberto II, che si trova
a Padova, il quale progetta un agguato ai Veneziani nella notte del 16
ottobre, stabilita per la consegna di Mestre.

Tentativi scaligeri fallimentari di conciliazione.

Pietro de’ Rossi giunge a Venezia (28 settembre).

Presso Mestre il contingente veneziano composto da 600 fanti subisce
I’agguato di Alberto II della Scala: molti rimangono uccisi nelle acque
paludose, gli altri sono costretti alla fuga (16 ottobre). Le truppe
veneziane attraversano il Piave e il Brenta, si dirigono a Piove di Sacco
e poi giungono a Bovolenta (7 novembre).

Resa del Castello delle Saline (22 novembre).

La pars veneziana conquista i castelli scaligeri di Camposampiero,
Conegliano, Asolo, Serravalle.

Alberto II della Scala rimuove dall’incarico di capitano di Mestre
Tommasino da Bologna, sostituito con Giovanni di Lisano (14
gennaio).

Ribellione di Guglielmo Camposampiero e del castello di Treville.
Ampliamento della lega anti-scaligera che riunisce ora Venezia,
Firenze, Azzone Visconti, i Gonzaga, il patriarca di Aquileia, il
marchese d’Este, Modena, Parma e Bologna. Le truppe della coalizione
sono guidate dal capitano Pietro de’ Rossi. Ribellione di S. Zenone
degli Ezzelini, Conegliano e Asolo. Marsilio de’ Rossi muove da
Bovolenta verso Mantova con [’esercito anti-scaligero, i Veneziani
assediano Treviso.

Carlo IV di Lussemburgo ¢ accolto nella Lega. Marsilio da Carrara,
reggente di Padova per gli Scaligeri, stringe un accordo segreto con
Venezia: si impegna a consegnare Padova, in cambio della signoria
sulla citta garantita dall’appoggio dei Veneziani.
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agosto 1337

settembre-ottobre
1337

autunno 1337

gennaio-febbraio
1338

primavera 1338

giugno 1338
agosto 1338

settembre-ottobre
1338

novembre-dicembre
1338

Pietro de’ Rossi entra a Padova insieme alle truppe della lega (3
agosto), Alberto della Scala viene catturato. Muoiono Pietro de’ Rossi
(8 agosto) e Marsilio de’ Rossi (14 agosto). Alberto della Scala ¢
consegnato prigioniero a Venezia (27 agosto).

Mastino sceglie di prolungare il conflitto e perde Feltre, occupata da
Carlo di Lussemburgo (1 settembre).

Il comandante veneziano Andrea Morosini corrompe le truppe
mercenarie tedesche che difendono il castello di Mestre per conto degli
Scaligeri: dietro pagamento di due-tremila fiorini, i Tedeschi uccidono
il comandante Giovanni di Lisano e la fortezza viene consegnata (29
settembre). Rolando de Rossi muove nel vicentino e nel veronese.
Mastino perde anche Ceneda e Brescia, che si ribella e viene occupata
da Azzone Visconti (8 ottobre).

Offerte scaligere di pace. Lo Scaligero chiede e ottiene aiuti da parte di
Ludovico il Bavaro, consegnando il figlio e alcune fortezze come
pegno, tuttavia le sorti del conflitto non mutano. Un convegno
organizzato a Venezia per la pace si risolve in un nulla di fatto
(dicembre).

Ribellione di Tommaso Gradenigo, podesta di Brescia. Mastino invia
messi al Papa.

Ambascerie imperiali a Venezia per la pace. Le operazioni militari si
concentrano nel territorio veronese e vicentino. Muore Marsilio da
Carrara e Ubertino viene eletto nuovo signore di Padova. Ribellione di
Montecchio e Arzignano (maggio). Rolando de Rossi raggiunge le
colline veronesi. Venezia prende Bassano, Castelfranco, Sacile e
riconquista Oderzo.

L’asse Venezia-Firenze invia soccorsi a Montecchio.

Le truppe della lega anti-scaligera conquistano Monselice. Mastino
affronta opposizioni interne e il 27 agosto uccide davanti al Duomo di
Verona il cugino e vescovo della citta Bartolomeo della Scala,
sospettato di cospirare con Venezi: Papa Benedetto XII lo scomunica.
Rolando de Rossi occupa Marostica. Trattative di pace a Venezia.

Firenze riduce il numero di milizie impegnate nel conflitto. Mastino
tenta invano di riprendere Montagnana, dopo 1’occupazione di
Quartesolo i Vicentini sono deportati a Verona. Mastino cede alcuni
castelli in provincia di Lucca. Vicenza ¢ occupata.

Inizio dei negoziati di pace; le operazioni militari non si interrompono
e Venezia conquista Treviso. Ambasciata veneziana a Firenze per la
pace.
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24 gennaio 1339

12 febbraio 1339

Firma della pace in piazza San Marco a Venezia e termine del conflitto:
il dominio scaligero nella Marca ¢ caduto, a Mastino resta il possesso
di Verona, Vicenza, Parma e Lucca. Venezia ottiene il ripristino della
liberta di navigazione lungo il Po, 1'abolizione dei dazi, il pagamento
dei danni e la cessione di Treviso, primo ampio possesso in Terraferma.

Proclamazione della pace e liberazione di Alberto II della Scala.

4.2) La narrazione del conflitto nel Liber Marchiane ruine

Una volta conosciuti gli avvenimenti legati al conflitto marchiano nel loro sviluppo

cronologico, giova a scopo di confronto osservare come 1’anonimo autore del Liber

Marchiane ruine ne dia notizia.

Libro |

1329

1330

1331-1332

n.d.
(non definito)

Morte di Cangrande della Scala presso Treviso (luglio); gli eredi di
Cangrande, Alberto II e Mastino II della Scala, assumono la signoria.

Mastino inizia una campagna militare sul versante lombardo del Garda
¢ punta Brescia.

Mastino conquista tre piazzeforti e assedia Brescia, difesa dai cittadini.
Lo Scaligero torna a Verona per avere conferma della signoria; la citta
lombarda, temendone il ritorno, si pone sotto la protezione di Giovanni
I di Boemia. Re Giovanni giunge con le insegne a Brescia e la pacifica,
placando le lotte intestine tra le fazioni di guelfi e ghibellini. Anche
Cremona, Bergamo, Parma e Reggio si affidano al re boemo. Modena,
scossa da tumulti interni, obbedisce agli Este, alleati degli Scaligeri.
Pavia si pone sotto ’influenza del re boemo. Lucca ¢ sotto la signoria
di Mastino II della Scala.

Alleanza anti-boema tra Scaligeri, Visconti, Este, Gonzaga e Firenze.
Giovanni I di Boemia affida le citta alla custodia del figlio Carlo IV di
Lussemburgo e lascia I’Italia.

I signori della coalizione anti-boema rinnovano i patti e stabiliscono di
spartirsi le terre di re Giovanni: ai Visconti toccano Cremona, Bergamo
e Pavia, agli Scaligeri Parma e Brescia, a Firenze il dominio su Lucca,
agli Estensi quello su Modena e ai Gonzaga quello su Reggio.

Mastino II prende d’assalto Brescia: i guelfi bresciani, non tollerando
la riammissione in citta dei ghibellini per volere di Giovanni di
Boemia, spalancano le porte allo Scaligero.

I Visconti assediano Bergamo e la prendono grazie a un accordo;
Mastino, dimentico degli accordi, pone I’esercito intorno alle mura
della citta, poi desiste.
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n.d.
(non definito)

Libro 11
n.d.

25 novembre 1332

n.d.

Libro II1
n.d.

A Brescia scoppia una contesa tra i soldati scaligeri e i mercenari
tedeschi: Mastino accorre. Cremona si consegna ad Azzone Visconti.
Mastino si dirige a Reggio e Modena, poi attacca Parma.

Carlo IV, radunate molte schiere, pone I’accampamento presso Modena
e ordina che gli sia restituito il controllo sulle terre che gli erano state
sottratte.

Carlo IV e la coalizione anti-boema stabiliscono il giorno della
battaglia: il terreno di scontro designato sono i campi di San Felice.

Battaglia di San Felice sul Panaro e vittoria di Carlo IV. L'erede del re
boemo sprona i cittadini delle terre occupate a ribellarsi e cacciare i
signori della Lega.

Carlo IV lascia I’Italia e torna in Boemia. Mastino II della Scala
mobilita I’esercito e si prepara alla conquista di Parma. Pone
I’accampamento a Brescello e circonda il borgo con fossati e
fortificazioni difensive. Le citta sottomesse agli Scaligeri sono
obbligate a fornire supporto, fornendo contingenti e un ingente
investimento finanziario.

Mastino ordina di circondare la cinta muraria di Colorno ed espugna la
cittadella, su cui fa issare le proprie insegne.

Lo Scaligero scruta le difese di Parma.

Le truppe mercenarie tedesche al seguito di Mastino meditano di
consegnare il comandante al nemico; lo Scaligero scopre il tradimento
e condanna i responsabili alla forca.

Mastino assale Parma, i Rossi sono costretti a consegnare la citta. Lo
Scaligero prende quindi Lucca a Pietro Rossi; Firenze invia
ambasciatori per chiedere, come da accordi, il possesso di Lucca, ma
I’ambizione di Mastino ¢ tale da infrangere la promessa. Firenze
medita vendetta.

Guido Gonzaga, figlio di Luigi I Gonzaga, attraversa il Po con le
truppe scaligere; Reggio ¢ terreno di contesa diplomatica tra Gonzaga e
Scaligeri, infine la ottengono i primi. Mastino attacca le mura della
citta.

I Gonzaga circondano Modena, i cittadini subiscono per mesi I’assedio;
Mastino tratta in segreto con entrambe le parti, ergendosi a giudice e
comune signore. I cittadini, ormai senza rifornimenti, consegnano la
citta; Mastino la offre ai signori Gonzaga.

I Rossi di Parma passano alla pars veneziana.

Imposizione, per ordine di Mastino, di una catena presso Ostiglia che
obbliga al pagamento di un dazio le merci in transito; i Veneziani
chiudono I’approvvigionamento del sale.
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n.d.

luglio n.d.

n.d.

agosto-settembre
n.d.

Libro IV
n.d.

meta ottobre n.d.

Gli Scaligeri avviano la costruzione di nuove fortificazioni nel
territorio di Padova: inizia la costruzione del castello delle Saline,
Venezia si oppone. Si tenta la via diplomatica, ma invano: scoppiano le
ostilita.

I Veneziani conquistano Oderzo, guidati dal comandante Gherardo da

Camino, che si ribella agli Scaligeri e consegna a Venezia il porto di
Motta e Camino.

Pietro Dal Verme ordina ai cittadini di Treviso di riscattare la
piazzaforte perduta: gli accampamenti sono posti lungo le rive del
Piave e all’alba le schiere danno avvio all’attacco. Veronesi, Padovani,
Vicentini e Trevigiani inviano uomini per livellare il terreno, reso
paludoso dalle piogge; le ricche terre di Ceneda non vengono piu arate.
I Visconti non forniscono supporto alle operazioni, Mastino lamenta lo
scarso appoggio degli alleati. Gonzaga ed Estensi mettono in campo
forze militari sottotono rispetto all’antico splendore.

Dopo nove giorni, la battaglia si scatena lungo le rive del fiume
Monticano: le armate scaligere avanzano nel terreno paludoso,
conquistano la fortezza di Oderzo e si danno al saccheggio delle terre
circostanti; il comandante in capo del bastione si arrende per aver salva
la vita. Le insegne dei Veneziani issate sulla torre lasciano il posto a
quelle scaligere.

L’esercito scaligero circonda Camino, Alberto II della Scala si unisce
all’assedio; le guarnigioni poste a difesa di Camino, atterrite dalle
imponenti macchine d’assedio, meditano di consegnare la cittd e
avviano le trattative con lo Scaligero.

Le provviste degli assediati si esauriscono, dilaga la peste: Camino
viene consegnata senza contesa ad Alberto II della Scala e le insegne
scaligere vengono issate sulla torre.

I Veneziani assoldano milizie francesi e tedesche, poi muovono su
Treviso.

Stipula di un’alleanza tra i Rossi di Parma e i Veneziani: Pietro de’
Rossi viene scelto come capo dell’esercito.

I Collalto si uniscono alla pars veneziana.

Il capitano di Mestre Tommasino da Bologna si accorda con i
Veneziani per la consegna della fortezza e consegna la moglie e il figlio
in ostaggio come garanzia dell’accordo; la consegna delle mura viene
fissata per la notte del 16 ottobre.

Alberto II della Scala ¢ al corrente delle trame e, nella notte concordata
per la consegna delle mura, sorprende le schiere veneziane con un
agguato, facendone strage. Pietro dal Verme con le truppe di Treviso
fornisce supporto ad Alberto II. Lo Scaligero vittorioso rientra a
Padova con duecento fanti veneziani presi prigionieri.
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n.d.

inverno n.d.

primavera 1337

Libro V
n.d.

estate n.d.

agosto n.d.

Pietro de’” Rossi conduce I’esercito veneziano a Ceneda, oltrepassa il
Piave alla volta di Treviso, attraversa il fiume Sile e pone
I’accampamento nel paese di Zero Branco. L’esercito continua la
marcia in direzione delle terre di Padova, attraversa il fiume Brenta e
compie saccheggi nella provincia di Piove di Sacco; infine
I’accampamento ¢ posto lungo il Bacchiglione presso Bovolenta.
Cittadella, Castelcucco, Monfumo, San Zenone degli Ezzelini, Asolo,
Soave e Treville soccombono ai Veneziani, guidati sul campo da Pietro
de’ Rossi.

Assedio del castello delle Saline, le cui mura vengono poi abbattute per
ordine dei Veneziani.

Le schiere delle fazioni in guerra si riuniscono a Padova in attesa dello
scontro: gli Scaligeri ordinano ai contadini di Feltre di livellare il
terreno per la battaglia. Nasce nel frattempo una disputa interna tra
alcuni mercenari tedeschi e le forze scaligere, ne restano uccisi anche
dei civili. In citta scoppia una pestilenza.

Il giorno della domenica delle palme (13 aprile), il comandante
veneziano di stanza a Bovolenta (Marsilio de’ Rossi) ordina alla parte
di esercito stanziata oltre il fiume Sile di attaccare Treviso; Guecello
Tempesta, signore di Noale sottomesso agli Scaligeri, passa alla pars
veneziana. Dopo quaranta giorni di saccheggi e soprusi sulla
popolazione, su consiglio di Pietro de’ Rossi le schiere si dirigono a
Bovolenta.

I signori lombardi abbandonano 1’alleanza con Mastino II: i Visconti,
Ferrara, 1 Veneziani, Mantova, Firenze e i Rossi si accordano in
funzione anti-scaligera.

I signori di Mantova permettono nelle proprie terre il passaggio
dell’esercito verso Verona; la citta scaligera ¢ data alle fiamme, gli
uomini massacrati, senza che gli Scaligeri intervengano. Dopo la
violenta incursione, i collegiati si ritirano.

La guerra imperversa. I contadini delle terre sul flume Sile subiscono
razzie da parte delle milizie scaligere.

Pietro de’ Rossi giunge alle porte di Padova, difesa da Alberto II della
Scala. Marsilio da Carrara, vicario della citta per gli Scaligeri, tratta in
segreto con i Veneziani: con la sua complicita, durante una battaglia nel
quartiere di Santa Croce, Pietro de’ Rossi riesce a fare breccia nelle
mura e 1’esercito entra a Padova attraverso Pontecorvo; con le truppe
veneziane ¢ presente anche Guecello Tempesta.

Cattura di Alberto II della Scala (3 agosto), poi condotto prigioniero a
Venezia.
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n.d. L’esercito guidato da Pietro de’ Rossi lascia 1’accampamento di
Bovolenta e si dirige verso Monselice, roccaforte scaligera; 1i pone
I’assedio. Nella fortezza ¢ asserragliato Pietro dal Verme, difensore
della citta, che sovrintende all’approvvigionamento. La fanteria
scaligera esce dalla fortezza e affronta i nemici, nello scontro muore
Pietro de’ Rossi.

Carlo IV dirige il suo esercito verso Belluno, poi cinge d’assedio
Feltre, che capitola; si dirige a Venezia dove stipula accordi e infine
lascia I’Italia.

A Mestre, 1 mercenari tedeschi corrotti dai Veneziani con una somma di
denaro uccidono il comandante Giovanni di Lisano e consegnano il
castello.

I mercenari tedeschi pongono I’accampamento presso Nervesa.

inizio 1338 I Visconti sottraggono Brescia agli Scaligeri.
I cittadini di Treviso sono vessati dal crudele dominio scaligero.

4.3) Per un’interpretazione della storiografia sul conflitto

Il Liber Marchiane ruine si inserisce in un quadro piu ampio di narrazioni letterarie di
carattere storiografico intorno a questo conflitto, per lo piu condotte da una prospettiva
filo-veneziana.

E stato evidenziato che alle origini della guerra veneto-fiorentino-scaligera del
1336-1339 vi fossero «problemi non diversi né piu gravi da quelli pacificamente
mediati nei decenni precedenti»®* e che a torto «la storiografia venezianistica ha visto
una linea costantemente provocatoria nella politica degli Scaligeri degli anni
1330-1334» (fu invece una provocazione mossa dall’orgoglio di Mastino II la
costruzione del Castello delle Saline nel 1336)35: Medin ha ricordato questo conflitto
come una vera e propria guerra «per la conquista della terraferma»8¢; Varanini ha
argomentato che va ridimensionato quel timore veneziano di un dominio scaligero unico
sui territori intorno alla laguna8? addotto a ragione scatenante del conflitto. Sulle dubbie
motivazioni che spinsero 1 Veneziani a dichiarare guerra, Simeoni afferma che «appena
decisa la rottura, Venezia prepard una guerra offensiva terrestre che era in contrasto con
tutte le sue tradizioni militari, con le sue stesse possibilita e con le ragioni che la
spingevano alla guerra, cio¢ il Castello delle Saline, che poteva essere bloccato e

inutilizzato, nella sua pretesa finalita di produzione del sale, con mezzi piu modesti e

84 Cf. Varanini, Venezia e I’entroterra (1300 circa - 1420), pp. 159-236.
85 Cf. Varanini, ibidem.
86 Cf. Medin, La storia della Repubblica di Venezia nella poesia, p. 86.

87 Cf. Medin, ibidem.

50



meno pericolosi»®s. La prospettiva di una guerra terrestre divise [’opinione dei
Veneziani e tra gli scettici vi fu lo stesso doge Francesco Dandolo. Perché dunque la
tradizione storiografica consegna alla posterita I’immagine di una Venezia trascinata -
cohacta, secondo il poeta del Liber Marchiane ruine - nel conflitto scatenato dalla
brama di terre e potere della «furiente»s e «vaga iuventus»®? degli Scaligeri Alberto II e
soprattutto Mastino II, «celsus tirannus»91?

O quam seva lues fuit hec, quam fervida nobis
displicuit cum cepta fuit, sed nempe cohacti
in nos scaligera nimium furiente iuventa,

cum madidis inimica oculis suscepimus arma.
(Liber Marchiane ruine V1II, 61-4)

L’impostazione filo-veneziana della narrazione storiografica legata al conflitto si spiega
alla luce del contesto diplomatico nell’immediato dopoguerra: il comune di Firenze
contesto agli alleati ’ammontare delle spese di guerra, accusd Venezia di non aver
rispettato 1’accordo per 1’acquisizione di Lucca®? e di essere tornata a disinteressarsi
dell’entroterra veneto3. 1 Fiorentini si sentirono traditi: Giovanni Villani, nella sua
Nova cronica, disse dei Veneziani che discendevano dal sangue di Antenore, traditore
della propria patria®. Giovo allora dipingere Venezia, che col possesso di Treviso si
aggiunse allo scacchiere delle potenze di terra, come una Repubblica pacifica, trascinata
nel conflitto dall’aggressivita dei giovani Scaligeri®S e che, nonostante tutto, aveva
saputo vincere guadagnandosi meriti militari maggiori rispetto a quelli degli alleati
fiorentini, riportando dunque la pace nella Marca devastata. In quest’ottica sono da

88 Cf. Simeoni, Le origini del conflitto veneto-fiorentino-scaligero, pp. 104-5.
89 Cf. Liber Marchiane ruine VIII, 63.

90 Cf. Liber Marchiane ruine 1, 36.

91 Cf. Liber Marchiane ruine 1, 9.

92 Il dominio su Lucca da parte di Firenze era parte fondamentale dell’accordo anti-scaligero tra le due
Repubbliche.

93 | rapporti tra Venezia e gli Scaligeri furono presto risanati e nel giugno 1339 Alberto II e Mastino II
ricevettero la cittadinanza veneziana.

94 Cf. Medin, La storia della Repubblica di Venezia nella poesia, p. 87.

95 Ha notato Arnaldi che gia il Mussato, nella sua Ecerinis, aveva additato la signoria scaligera, al tempo
sotto la guida di Cangrande, come «disturbatrice, per antonomasia, della pace nella Marca Trevigiana: O,
semper huius Marchiae clades vetus, / Verona, limen hostium et bellis iter, / sedes tyranni; sive sit terrae
situs / belli capacis sive tale hominum genus / natura ab ipsa tale producat solumy». Cf. Ecerinis, 174-81;
Arnaldi, I cronisti di Venezia, p. 274.
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leggere due testimonianze poetiche latine note del conflitto: il Bellum Venetum
Scaligerum e il Liber Marchiane ruine.

1l Bellum Venetum Scaligerum, cronaca del notaio ducale e testimone dei fatti Jacopo
Piacentino scritta nell’estate 1339, fornisce un quadro documentario esaustivo delle
questioni portate al tavolo dei vincitori all’indomani della pace siglata in San Marco e
rappresenta la fonte privilegiata seguita in questa sede per la ricostruzione cronologica
degli eventi legati al conflitto a partire dal 1336%.

Il Liber Marchiane ruine, epos esametrico anonimo di XIV sec., costituisce
un’importante attestazione storica in quanto offre «notizie di prima mano su episodi non
irrilevanti sullo scacchiere italiano della prima meta del Trecento»’. Il poema ¢ tuttavia
«assai meno noto rispetto alla produzione di Giacomo di Piacenza e anche poco
utilizzato per la ricostruzione di quelle vicende storiche»®8 in ragione della scarsita di
indicazioni cronologiche precise e delle caratteristiche peculiari di lingua e stile gia
ricordate®.

L’intento del poema ¢ dichiaratamente apologetico:

Huic Deus hunc stimulum plebi tam pondere grandem
intulit et flagris variis tam pressit amaris

quod prorsus consumpta foret polluta reatis

hanc nisi, sancte, tuus sacris leo, Marce, sub alis

sumpsisset, celsi redimens a peste tiranni.
(1, 5-9)

La guerra marchiana si configura dunque come lo strumento, doloroso ma necessario,
dell’azione provvidenziale e salvifica di Venezia, «cui Dio aveva concesso
evidentemente la sua protezione per mezzo dell’Evangelista»!00. La Marca, tratta in
salvo e redenta, ¢ infine invitata a rendere grazie:

Laude refer superis grates, o Marchia, divis
que rueras hac peste prius, reparata sereno

nunc pacis radio sanctique leonis ab alis.
(VIIL, 159-161)

9 Cf. Jacopo Piacentino, Cronaca della guerra Veneto-Scaligera; Petoletti, Venezia in guerra sulla
terraferma, pp. 535-50; Zabbia, I notai e la cronachistica, pp. 213-24.

97 Cf. Petoletti, Venezia in guerra sulla terraferma, p. 549.
98 Cf. Petoletti, ivi, p. 542.
99 Cf. supra, cap. 3.1.

100 Cf. Medin, La storia della Repubblica di Venezia nella poesia, p. 11.
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Ha notato Manin che I’anonimo versificatore, pur schierato sotto il vessillo di san
Marco, non approva «incondizionatamente la condotta della Repubblica»!0! e indugia
per numerosi versi nella denuncia del doppio gioco dei Veneziani che, «cum Catuli
tractant legatis»!102, perseguendo il proprio esclusivo tornaconto a danno dell’alleata
Firenze:

Nunc monet et rogat hunc, nunc corripit atque precatur

persuadens opus et parti promitit utrique.
(VIIL, 137-8)

Venezia ¢ colpevolmente dimentica degli accordi presi in precedenza con Firenze,
secondo cui la citta fiorita avrebbe acquisito Lucca «tam sibi cara»!03 ¢ mai vi sarebbe
stata una riappacificazione con gli Scaligeri:

Floriger Adriaca residens sed sindicus urbe
misceri dum verba videt, fert pacta recordor
cum Venetis que nexa diu Florentia sumpsit,
s<c>ilicet ut numquam fieret concordia pacis
cum ducibus Catulis, Veneti nisi menia primo
Tervisii calchent nec non plebs florida Lucam.
Iurarunt simul hoc Venetum dux atque senatus.
Servari sibi iura fide Florentia querit,
turbarunt hec dicta fere tardantia pacem,

lis oritur mox et contentio maxima mota est.
Tunc protestatur producto codice pacti
sindicus ut pura fedus sibi mente reservent.

At Venetus, guerram cupiens delere nefandam,
heret marmoreis Catulis et fit mediator

inter florigeram plebem, Catulum que, laborans
ut contenta sinat rigidam pars utraque litem.
Floriger hinc repetit Lucam sed sindicus ira

et graviter fremens, Venetos causatur inequos.
Adpriaci placare virum conantur amenis
iuribus et causis veris concordia quare

utilis est sibimet reserantes tramite veri.

Verba parum nichilum que valent. Tunc mitere certos

101 Cf. Medin, ivi, p. 90.
102 Cf. Liber Marchiane ruine V1II, 87.

103 Cf. Liber Marchiane ruine V1II, 126.
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festinant Veneti legatos floris ad urbem.
(VIIL, 89-111)

Infine, pur condannando la condotta sleale di Venezia, ’anonimo versificatore precisa
che, durante le trattative di pace, «a cupidis hinc inde viris querela resultaty (VIII, 128).
Tale digressione sulle criticita legate alla risoluzione del conflitto costituisce dunque
una preziosa testimonianza che permette di cogliere la prospettiva critica di un autore
che agisce al di fuori dei canali istituzionali di trasmissione (ed esaltazione) della

memoria cittadina.
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5) L’ ARALDICA NEL LIBER MARCHIANE RUINE

La comparsa dell’arme in Europa occidentale ¢ databile alla prima meta del
secolo XII e costitui secondo Pastoureau «un fatto sociale di notevole portatay»!04,
conseguente alle trasformazioni sociali dopo I’anno mille, che favorirono la
ricerca di un’identita, e alle novita dell’equipaggiamento militare, che impediva
il riconoscimento dei combattenti. In particolare, si diffuse ['uso di dipingere
sugli scudi «figure geometriche, animali o floreali, che servono da segni di
riconoscimento nel pieno della mischia»!05 o durante 1 tornei. La prima
testimonianza di emblemi alle origini dell’arme ¢ nell’arazzo di Bayeux (1080),
realizzato nel sud dell’Inghilterra, che ritrae alcuni momenti salienti della
conquista normanna dell’Inghilterra, culminanti nella battaglia di Hastings
(1066). Tali emblemi, una volta codificati e assunti in modo costante ed
ereditario da singoli e famiglie, divennero armel% attraversando, secondo
Pastoureau, tre fasi: gestazione (da inizio XI sec. al 1120-1130), comparsa (fino
al 1160-1170), infine diffusione (fino al 1230)107,

Gli stemmi risultano composti di due elementi: figure e colori, combinati
secondo precise norme!08. I sei colori utilizzati sono 1’oro (comprende il giallo),
I’argento (comprende il bianco), il rosso, il nero, ’azzurro e il verde; di essi
importa soprattutto 1’idea che esprimono, non tanto le sfumature cromatiche. |
colori sono rigidamente ripartiti in due gruppi e la regola impedisce di accostare
colori dello stesso gruppo: al primo appartengono oro e argento, al secondo
rosso, nero, azzurro ¢ verde; risulta quindi impossibile uno stemma che
giustapponga rosso e azzurro, mentre sono largamente diffuse combinazioni di
argento e azzurro: ¢ il caso ad esempio degli Estensi, le cui insegne recano aquile
bianche su fondo azzurro!®. Per le figure, il repertorio ¢ piu ampio: animali,
vegetali, forme geometriche, oggetti che spesso richiamano il nome del singolo o
della famiglia portatori dell’arme: ¢ il caso ad esempio degli Scaligeri, sulle cui
insegne ¢ raffigurata una scala argentea su fondo rosso!19,

104 Cf. Pastoureau, Medioevo simbolico, p. 193.

105 Cf. Pastoureau, ivi, p. 194.

106 La datazione precisa della comparsa dell’arme ¢ tuttora una questione dibattuta dalla critica.
107 Cf. Pastoureau, Medioevo simbolico, p. 198.

108 Per le regole di composizione degli stemmi cf. Pastoureau, Figure dell araldica, pp. 27-33.
109 Cf. infra.

10 Cf. infra.
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I versi del Liber Marchiane ruine mostrano una particolare attenzione alla
descrizione dei signa!ll delle signorie e delle citta coinvolte nel conflitto veneto-
fiorentino-scaligero del 1336-1339, che giova quindi ricordare brevemente!12.

Veneziani:

I, 7-9:
quod prorsus consumpta foret polluta reatis
hanc nisi, sancte, tuus sacris leo, Marce, sub alis
sumpsisset |...]
[...] che senz’altro questa,
insozzata dai peccati, sarebbe stata logorata a causa delle colpe
se il tuo sacro leone, san Marco, non I’avesse tratta sotto le proprie ali

I11, 58-9:
Hinc monacus genitus sub Arimino in urbe leone
protecta a sacro tunc victus respuit omnes.
Quindi un monaco nato a Rimini nella citta protetta
dal sacro leone respinse tutti 1 nutrimenti.

IV, 13-4:
[...] comites de stirpe oriundi
Colalti subeunt sacri sub signa leonis
[...] 1 conti della stirpe dei Collalto
giungono sotto le insegne del sacro leone

104-5:
viri maiore iugum iam pondere flexis
excutiunt humeris subeuntes signa leonis.
gli uomini gia scrollano dalle spalle curve un giogo di maggior peso

UL Cf. Liber Marchiane ruine 1, 61 «publica signa gerensy; I, 69 «regalia signa sequuntur»; II, 86-7
«Obsidet expugnans tam crebro turbine castrum / quod Catuli vi signa ferunt in turribus altisy; II, 163
«Signa ferunt Catulin; III, 133-4 «culmine de celso sternuntur protinus arcis / signa solo Venetumy; III,
135-6 «Conscendunt turrem, rapitur dux, Scaligerorum / signa ducum fulgent»; IV, 13-4 «Dum parat hec
Petrus, comites de stirpe oriundi / Colalti subeunt sacri sub signa leonis»; IV, 41-2 «ut turribus altis /
monstrent indiciis arcanaque signa revelenty; 1V, 44-5 «Captivi ergo docent captores scandere muros /
fictaque signa ferunt»; IV, 79 «signa iubens tolli»; IV, 101 «Signa levanty; IV, 104-5 «iam pondere flexis /
excutiunt humeris subeuntes signa leonis»; IV, 163 «signa iubet tendi»; IV, 172 «Catulorum signa
relinquensy; IV, 181 «signa refixa levant»; V, 20 «Nam signa tenent»; VI, 9 «ducat in Hesperiam celeri
pollentia signa»; VI, 117 «Figunt signa loco Cimbrorumy»; VII, 99 «signa refigunt»; VIII, 157 «Signa
nitent Marci muris et turribus altis».

112 e armi dei protagonisti del conflitto marchiano sono in questa sede ricordate, soprattutto fino al libro
V, nell’ordine di apparizione all’interno del Liber Marchiane ruine.
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ponendosi sotto le insegne del leone.

Citta di Parma:

I, 70-3:
Que vitulum baiulat, quondam communis in actis,
tramite declinans fidei conexa catenis,
principis imperio flexit sua genua Parma.
Parma, che un tempo concorde nelle leggi trasporta sulle spalle un vitello,
allontanandosi dal sentiero della lealta, legata con catene,
piega le ginocchia al dominio del principe.

Citta di Firenze:

I, 96:
urbs quoque florigera | ...]
[...] anche la citta fiorita

glossa in mg. a I, 96:
Florigera urbs appellatur Florentina civitas, in qua pro signo comunis geritur

flos, scilicet lilium [...]

I, 146:
[...] Florigera Lucani plebe regantur
che 1 lucchesi siano retti dal popolo di Firenze

I, 121-2:
[...] audet
fallere Florigerum vinctum sibi federe vulgum.
ardisce violare la promessa fatta
e di ingannare il popolo fiorito a cui € vincolato da un accordo

IV, 7-8:
Tunc de florigero populo nova fit liga Parme
cum Rubeis
Allora una nuova alleanza fu stipulata del fiorente popolo
con i Rossi di Parma

V, 12-3:
[...] iurant
Florigeri et Rubei, Catulos disperdere si fas.
[...] Firenze e 1 Rossi giurano
di spezzare il potere degli Scaligeri, se ¢ destino sbaragliare i Canetti.
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Signori Estensi:

I, 147-8:
Hinc aquilas Mutina dominis portantibus albas
fle<c>tat

Modena si pieghi dunque ai signori che portano le aquile bianche

I1, 145-6:
Inde duces niveas aquilas super orbe sereno
portantes, Mutinam rigido mox agmine vallant.
Poi 1 comandanti che portano le aquile nevose sopra il cielo limpido
subito circondano Modena con un inflessibile esercito.

Signori Visconti:

I, 161-2:
Agmine vipereus sancti dux obsidet urbem
montis Alexandri, vinctorum federe sumpto.
Con I’esercito il comandante viperino assedia la citta
del monte di San Alessandro, stipulato un accordo con 1 vinti.

I, 170-1:
Dux Brixam rediit Catulus, sed mense rotato
vipereo dant celsa duci sua menia cives.
Nel frattempo il Canetto torna a Brescia, ma trascorso il mese
1 cittadini consegnano al comandante viperino le proprie alte mura.

Signori Scaligeri:

II1, 165-6:
Scala nitet culmen rubeis argentea signis
de super excelsum turris.
Una scala argentea con segni rossi risplende in cima
sulla sommita della torre.

V, 2-3:
[...] sitiens disrumpere celsas
scalas [...]

bramoso di spezzare le alte scale

[...]
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V, 122-3:
Expulit auxilio civili territa sumpto
agmina scalifera, Brixam tractando suave.
Acquisito I’aiuto cittadino, scaccio le schiere spaventate
portatrici di scala, governando Brescia in modo gradevole.
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6) LA TRADIZIONE DEL TESTO

Il Liber Marchiane ruine fa parte della biblioteca che Francesco Petrarca dono nel 1362
alla Repubblica di Venezial!l3. La tradizione manoscritta del poema consta dei seguenti
testimoni!l4:

L  Belluno, Biblioteca Capitolare Lolliniana, 44, sec. XIV

S Sevilla, Biblioteca Capitular y Columbina, 5-5-18, sec. XIV

M Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat. XII 173 (3954), sec. XIV
P Padova, Biblioteca Civica, B.P. 514/1V, sec. XVIII (1715-1800)

V  Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat. X 3 (3520), sec. XVIII

I codici antichi L, S, M recano glosse autografe di carattere grammaticale, retorico,
eziologico, topografico e comprendono un certo numero di note greche; tale
autocommento, che accompagna il lettore per la prima parte dell’operalls, fornisce un
solido supporto alla comprensione e all’interpretazione dei versi. Nei testimoni
Lolliniano e Marciano la disposizione grafica dei versi entro la pagina, la presenza e la
disposizione delle note di commento in margine e la decorazione molto somigliante al f.
Ir potrebbero suggerire la derivazione da un comune antigrafo.

Il poemetto rimase inedito fino al 1868, quando Cesare Cantu ne pubblico la prima
edizione sulla base del codice L; il testo conservato dal ms. Lolliniano, confrontato per
alcuni luoghi testuali col Marciano!1¢, ¢ fondamento anche del presente studio.

6.1) 1l manoscritto Lolliniano 44 (L)

Il codice L ¢ un manoscritto composito conservato presso la Biblioteca Capitolare di
Belluno. Della storia di L si sa poco. Si compone di cinque sezioni: I (ff. 1-27)
contenente il Liber Marchiane ruine; 11 (ff. 28-42) recante una Vita Malchi di Girolamo,
il De legendis gentilium libris di Basilio di Cesarea e un frammento della Lectura
arboris consanguinitatis di Giovanni d’Andrea; Il (ff. 43-50) contenente testi religiosi
della prima meta del sec. XVI; IV (ff. 61-72) con estratti da Pappo d’Alessandria (prima
meta del XVI sec.); V (ff. 73-81), contenente ps. Agostino, Sermo contra Iudaeos,
paganos et Arianos.

113 Cf. Petoletti, Venezia in guerra sulla terraferma, p. 542.
114 Cf. Petoletti, ivi, p. 543.
115 In L, testimone che ne conserva il numero maggiore, le glosse si interrompono a IV, 15 (f. 11r).

116 Futuri contributi potranno approfondire una collazione sistematica dei testimoni della tradizione
manoscritta.
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La sezione che conserva il Liber Marchiane ruine ¢ membranacea. Al f. 1r la pagina
¢ ornata con cornice vegetale e iniziale maggiore vegetale; ¢ inoltre presente uno
stemma, che ¢ possibile identificare con 1’arme civica di Treviso!!7. Le iniziali delle otto
parti in cui ¢ suddiviso il poema sono minori filigranate in rosso e azzurro. I titoli e 1
rinvii alle glosse in margine sono in colore rosso; le maiuscole sono toccate in giallo

(testo) e in rosso (glosse)!18.

6.2) Le glosse di autocommento: alcuni precedenti

Il manoscritto Lolliniano, come detto, reca glosse autografe di carattere grammaticale,
retorico, eziologico, topografico; sono inoltre presenti alcune note che spiegano il
significato e 1’origine dei termini di origine greca. Non si tratta del primo caso di
autocommento a un testo epico in letteratura latina medievale. Un salto all’indietro di
tre secoli permette di individuare un primo precedente nell’epica panegiristica laudativa
dei Gesta Berengarii imperatoris.

L’unico testimone completo del poema ¢ il manoscritto Venezia, Biblioteca nazionale
Marciana, Lat. XII 45, realizzato nell’XI sec., cento anni dopo la composizione dei
Gesta. Della storia del codice si hanno informazioni a partire dalla meta del 1400: fu
parte della biblioteca di Pietro da Montagnana, dotto padovano, che prima di morire nel
1478 decise di lasciare i propri libri al monastero di San Giovanni di Verdara a Padova,
dove il manoscritto rimase fino alla soppressione del monastero stesso avvenuta intorno
al 1780. Da quel momento la biblioteca di San Giovanni passo alla Biblioteca Marciana,
dove ¢ tuttora conservato il codice. Cid che in questa sede interessa evidenziare ¢ il
restauro del codice, che versava in un cattivo stato di conservazione, da parte di Pietro
da Montagnana, che si premurdo di ricopiare anche I’apparato di glosse che
accompagnavano il poema. Le numerose annotazioni risultano di diversa natura:
spiegazioni di parole, sinonimi, indicazioni sulla costruzione del periodo,
contestualizzazione storica e culturale. Sulla paternita di tali glosse si ¢ discusso a
lungo. Il primo editore dei Gesta Berengarii, Adriano Valesio (meta del 1600) individuo
un precedente carolingio: Abbone di Saint Germain (850-923), autore del De bellis
Parisiace urbis, poema epico in tre libri preceduti da un carme e un prologo in prosa i
cui versi narrano 1’assedio di Parigi da parte dei Normanni (885-887); I’opera fu
composta dieci anni dopo 1 fatti. In un manoscritto di IX secolo che trasmette i primi
due libri dell’opera di Abbone (Paris, Biblioth¢ nationale de France, lat. 13833),

considerato dalla critica prima autografo poi idiografo, I’opera ¢ riportata con un

117 Per I’aiuto prezioso nell’identificazione dello stemma devo molto ringraziare il Professor Franco
Benucci.

118 Per la scheda tecnica del manoscritto cf. Giové Marchioli, Granata, Manoscritti medievali del Veneto.
4. I manoscritti medievali delle province di Belluno e Rovigo, p. 57.
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apparato di glosse simili a quelle dei Gesta Berengarii nel manoscritto Marciano,
ritenute autografe.

Nel basso medioevo, una testimonianza illustre di glosse di autocommento in ambito
epico ¢ nel Teseida di Boccaccio, la cui composizione ¢ databile agli anni quaranta del
Trecento, quasi contemporanea al Liber Marchiane ruine. Poema in volgare toscano
ispirato al modello virgiliano (Eneide) e staziano (7ebaide), il Teseida delle nozze
d’Emilia rappresenta il tentativo boccaccesco di armonizzare &mog ed &pwg, tradizione
epica latina, lirica ed elegia. Boccaccio corredo la propria opera di titoli, sonetti, glosse
di carattere grammaticale, retorico, mitologico e allegorico, alcune delle quali di
notevole pregio letterario, attraverso le quali tentdo «dietro confusi suggerimenti di
cultura medievale, qualche interpretazione morale e allegorica»!!®; ha osservato
Schnapp che in questo ¢ possibile individuare una prefigurazione del progetto
enciclopedico della Genealogia'?0. Sempre Schnapp ha evidenziato come per il poeta di
Certaldo I’autocommento rivesti un ruolo fondamentale non solo in quanto strumento di
inquadramento della propria impresa epica, «novita audace»!?! e «potenzialmente
illegittima»!22, ma anche come «un mezzo di auto-autorizzazione»!'?3 e di «auto-

canonizzazione attuata tramite stratagemmi della terza voce»!24.

119 Cf. Boccaccio, Teseida, p. XVII.

120 Cf. Boccaccio, ibidem.

121 Cf. Schnapp, Un commento all’autocommento nel Teseida, p. 190.
122 Cf. Schnapp, ibidem.

123 Cf. Schnapp, ivi, p. 187.

124 Cf. Schnapp, ivi, p. 189.
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Cantu

[]

Conspectus siglorum

Belluno, Biblioteca Capitolare Lolliniana, 44, sec. X1V

Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat. XII 173 (3954), sec. XIV
Cesare Cantu, editio princeps 1868

espunzione

integrazione

lacerazione nell’archetipo o nei testimoni o nelle edizioni a stampa

presenza di una glossa in margine in L
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Liber Marchiane ruine

(Testo, traduzione soprattutto fino al libro V e note di commento)
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Incipit Liber Marchiane ruine. <

Audiat aure trucem cordis pietate ruinam
lector et innumeras populi quas Marchia clades!25
commissis depressa tulit, sub tempore tetro
quo iuvenes tenuere duces fulgential2¢ septra.

5  Huic Deus hunc stimulum plebi tam pondere grandem
intulit et flagris variis tam pressit amaris
quod prorsus consumpta foret polluta reatis!27
hanc nisi, sancte, tuus sacris leo, Marce, sub alis
sumpsisset, celsi redimens a peste tiranni!28.

I
10 Marchia dum trepidans proprios timet ardua vulgos <
sub iuga!?® vinciri, labentibus ordine fatis, <

125 jnnumeras clades cf. Euseb., Hist. eccl. 11, 6.3. «Sed et alias innumeras clades et ultra omnes tragicos
luctus apud Alexandriam Iudaeis inrogatas esse sub Gaio»; Cassiod., Expos. psal., psalmus 93 r. 97
«Hereditatem uero populos significat christianos, quos ideo dicit esse uexatos, quia innumeris cladibus
eos superbi persecutores atterere tentauerunty.

126 fulgentia scripsi, fulgencia L, Cantii.

127 «polluta reatis» locutio liturgica, cf. Greg. M., Moral. «Quia ergo ueniens in carne dominus, non
culpam nostram ex uitio, non poenam ex necessitate suscepit, - nulla enim labe peccati pollutus, reatus
nostri teneri conditione non potuit, atque ideo mortem nostram omni necessitate calcata, cum uoluit,
sponte suscepit -, recte dicitur quod pro temptato homine iste angelus unum de similibus loquitur, quia
nec ita natus ut reliqui, nec ita mortuus, nec ita resuscitatus».

128 tirannus peste comparatur. Cf. Cassiod., Expos. psal., psalmus 100, r. 204 «Postquam dixit malorum se
fugisse consortia, unde plerumque possunt euenire peccata, nunc ad mentis suae interiora conuersus, illam
pestem tyrannicam, uastatricem generis humani, id est prauam daemonum suggestionem, quemadmodum
de penetralibus suis expulerit, decenter exponit».

129 sub iuga cf. Luc. I, 19 «sub iuga iam Seres, iam barbarus isset Araxes»; I, 280 «sub iuga Pompei, toto
iam liber in orbey; Claud. Stil. cos. 2, 290 «sub iuga quo gentes captiuis regibus egi?»; Stil. cos. 3, 8 «sub
iuga quae Poenos iterum Romana redegity; Carm. min. 30, 120 «sub iuga ceruices niueas Hymenaeus
adegity.
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Inizia il libro della caduta della Marca.

Intenda il lettore 1’orecchio con cuore pietoso alla crudele rovina
e agli innumerevoli flagelli del popolo che la Marca
sopporto, gravata dai crimini commessi!3?, durante il tempo tremendo
in cui 1 giovani signori ressero gli scettri splendenti.

5  Dio mando a tale gente questa sferza di cosi gran rilievo
e con diversi amari flagelli tanto la oppresse che senz’altro questa,
insozzata dai peccati, sarebbe stata logorata a causa delle colpe
se il tuo sacro leone, san Marco, non I’avesse tratta sotto le proprie ali,
liberandola dal morbo del superbo tiranno!3!.

10 Mentre la Marca teme palpitante che le proprie genti siano incatenate
sotto opprimenti gioghi servili, scorrendo i destini secondo I’ordine,

130 commissis sottintende il sostantivo criminibus.

131 11 fenomeno antigiuridico della tirannide ¢ descritto, nella trattatistica del Due-Trecento, come
corruzione del potere, conseguenza dell’introduzione di un «regime unius nelle realta politiche ad esso
per natura avverse, quali le civitates italiane». Cf. Quaglioni, Politica e diritto, p. 39. Tratto caratteristico
del signore-tiranno ¢ la Yfpig: nella letteratura del Trecento, egli ¢ sempre caratterizzato da «un’empieta
dell’orgoglio (superbia)». Cf. Quaglioni, Alle origini del paradigma, p. 43; Parent, I poteri signorili, pp.
133-7. La polemica contro i tiranni fu, nel Trecento, motivo dominante dei fermenti anti-signorili: il
tiranno ¢ immagine del malgoverno, usurpatore del potere civile. Cf. Quaglioni, Politica e diritto, pp. 7-9.
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precipitat Libitinal32 Canem de culmine summo!33 <

Scalligerum, cunctis optatis nempe subactis

urbe sibi exposito dudum sub nomine trino <
15 omine fulgente. Nutat tunc funere tanto!34

Marchia, premeditans dubias incurrere sortes!35.

Ut mare tranquilum!3¢ subito concutitur ymbre!37

attoniti ventis sparguntur et undique fluctus, <

sic armosa cohors, inopino territa leto, <
20 prosilit, hoc dubia discurrens fulmine mente!3s.

Tunc fuit ipsa levis libertas pondere lance:

dum vibrat Fortuna duas, heu servitus hesit

seva, reatorum parta rubigine multa.

Mille trecentenis Domini nonisque vicenis,
25 dum leo quintilis fervet, labentibus annis!39, <

Scalligeris calcatur heris tunc Marchia primis.

132 Libitina cf. Hor., Carm. 111, 30, 6 «non omnis moriar multa que pars mei / vitabit Libitinamy; Epist. 11,
1, 43 «qui redit ad fastos et virtutem aestimat annis / miratur que nihil nisi quod Libitina sacravity; Sat. 11,
6, 18 «nec mala me ambitio perdit nec plumbeus Auster / autumnus que gravis, Libitinae quaestus
acerbae»; Mart., Ep. VIII, 43, 3 «victores committe, Venus: quos iste manebit / exitus, una duos ut
Libitina ferat»; ivi, X, 97, 1| «Dum levis arsura struitur Libitina papyro / dum murram et casias flebilis
uxor emit / iam scrobe, iam lecto, iam pollinctore parato / heredem scripsit me Numa: convaluity; Tuv.,
Sat. 12, 121 «nam si Libitinam evaserit acger».

133 de culmine summo cf. Verg. Georg., 1, 401 «at nebulae magis ima petunt campo que recumbunt / solis
et occasum servans de culmine summo / nequiquam seros exercet noctua cantus»; 4en., 7, 511 «at saeva e
speculis tempus dea nancta nocendi / ardua tecta petit stabuli et de culmine summo / pastorale canit
signum cornu que recurvo / Tartaream intendit vocemy.

134 funere tanto cf. Stat., Theb. X, 762 «armorum superi, tu que o qui funere tanto / indulges mihi, Phoebe,
mori, date gaudia Thebis, / quae pepigi et toto quae sanguine prodigus emi.

135 dubias sortes cf. Ambr., De lacob. 1, 1.3 «plus laudo eum qui erubuit in suo desiderio alienum
periculum et aquam dubiae sortis pretio quaesitam sanguini comparauity.

136 tranquillum Cantu, tranquilum L.
137 subito...ymbre cf. Ov., Fast., 4, 385 «plura locuturi subito seducimur imbrey.

138 dubia mente cf. Verg., Aen. 1V, 54 «His dictis impenso animum flammavit amore / spem que dedit
dubiae menti solvit que pudoremy»; Apul., Met. I, 6 «hunc talem, quamquam necessarium et summe
cognitum, tamen dubia mente propius accessi»; Hermae Pastor, similitudo 8. 8 «quidam vero dubia
mente concepta dissensiones concitaverunt»; Niv. Gand., Ysen. V, 630-3 «Ille putabat oues dici responsa
necandas, / octo quater malens quam iugulare nouem, / sed geminis numerum cantorum sensibus aptum /
credens, fert dubia mente refert que uagusy.

139 Jabentibus annis cf. Verg. Aen. 11, 13 «fracti bello fatis que repulsi / ductores Danaum, tot iam
labentibus annis, / instar montis ecum divina Palladis arte / aedificant secta que intexunt abiete costas: /
votum pro reditu simulant, ea fama vagatur»; Ov., Trist. IV, 10, 27 «interea tacito passu labentibus annis /
liberior fratri sumpta mihi que toga est»; Iuvenc., Evangeliorum libri IV, 11, 383 «Progressi mulier
sequitur uestigia seruans, / Quam languore graui bis sex labentibus annis / Carpebat fluxus macerans sine
fine cruoris / Viribus absumptis et toto corpore fessamy.
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come mostratogli poco prima da un presagio,
Libitinal40 abbatte Cangrande Scaligero!4! dalla vetta piu alta,
nella citta che risplende sotto un nome trino, 42
15  dopo che aveva ottenuto tutto cid che aveva desiderato!43. Vacilla allora la Marca
per un cosi grande lutto, prevedendo di incorrere in sorti incerte.
Come il mare tranquillo all’improvviso ¢ agitato dalla tempesta
e 1 flutti sconvolti dai venti si disperdono ovunque,
cosi la schiera armata, atterrita dalla morte improvvisa,
20 emerge, soppesando nella mente le incertezze provocate da questo fulmine!44.
Allora la stessa liberta leggera fu sul piatto della bilancia:
mentre la Fortuna pesa le due!45, ahimée rimase salda
la schiavitu, generata dall’abbondante ruggine dei peccati.
Nell’anno del Signore milletrecentoventinove,
25 mentre arde il leone di quintile!6, trascorrendo gli anni,
la Marca ¢ calpestata dai primi padroni scaligeri!4’.

140 Divinita romana dei funerali: ¢ la morte, come chiarisce la glossa in margine al testo latino.

141 Canfrancesco I della Scala, signore di Verona e conosciuto sin dall’infanzia come Canis magnus cioé
Cangrande (1291 - 1329). Cf. Varanini, Della Scala, Cangrande, in DBI, pp. 393-406.

142 T’allusione ¢ alla citta di Treviso, detta Tervisium, Trivisium o Tarvisium. Secondo il vaticinio,
Cangrande sarebbe stato destinato a vedere la citta per tre volte (7er-visium) e cosi avvenne: la prima
volta al tempo dell’alleanza con I’imperatore Enrico VII di Lussemburgo (1313), la seconda volta in
occasione del primo conflitto contro la cittd (1318-19), infine la terza volta quando la assedio, la
conquisto e ivi mori (1329). Cangrande fu un pilastro dei ghibellini del Trecento e le sue qualita furono
riconosciute anche da alcuni suoi illustri detrattori: Albertino Mussato scrisse di lui che fu “impiger”,

ERINNT3 ERINT3 EEINT3

“irremissus”, “sedulus”, “acer et inexorabilis”, “superbus in armis”. Cf. Varanini, ibidem.
143 Cangrande mori dopo aver stabilito I’egemonia nella Marca Trevigiana.

144 Per 1 vv. 1-20 ho confrontato la mia traduzione con quella di M. Petoletti. Cf. Petoletti, Venezia in
guerra sulla terraferma nella poesia latina della prima meta del Trecento, pp. 521-550.

145 Ossia la liberta e la servitus.
146 Tl mese di luglio, quinto dell’anno che inizia a marzo.

147 La Marca fu governata dagli Scaligeri all’apice del loro potere.
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At Patavi rediere leves fera sub iugal4$ primi, <
nomen Dardanica signantes stirpe vetusta.

Quisquis ab Eridani confinibus et Foroiulli, <
30 fluctibus adriacis germanis alpibus atque, <

accedit servire manens regione decora.

Protinus exurgunt Catuli, duce qui tumulato <

regna dedit parta, calcantes undique fastus. <

Plebs stimulis premitur, manet itaque Marchia lugens.
35 Consilio nudata senum, vaga namque iuventus
labitur ad libitum, consummans quod cupit omne. <
Extolunt!4? hi se regni celsa dicione!50
et resilit sanguis fervens!s! iuvenilis eorum.
Cum modico de sede suo sudore tributa
40 non saturi parta sibi, cor velut insatur optat.
Subdere credentes Liguros e mente superbals?2 <
insurgunt, sed ad arma vacans!53 minor ergo Catellus

148 sub iuga cf. supra 1, 11.
149 extollunt Cantu, extolunt L.

150 celsa dicione cf. Tuvenc., Evangeliorum libri IV, 111, 600 «Gentibus infidis celsa dicione potestas /
Inponit quoscumque super dominantur eorum / Exercent que trucem subiectis urbibus iramy.

151 sanguis fervens cf. Stat., Theb. VII, 750 «non secus ingenti que viro magno que gravatus / temo deo
nunc hoc, nunc illo in sanguine fervet».

152 mente superba cf. Isid., Sententiae 11, 39, sent. 1 «Deus autem nonnunquam deicit occultam mentis
superbiam per carnis manifestam ruinamy.

153 arma vacans cf. Stat., Theb. X, 654 «non mens, non dextra quiescit / non avida arma vacant.
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Ma gli uvomini di Padova, che si fregiano di un nome di antica radice dardanicals4,
per primi tornarono malleabili sotto duri gioghi!ss.
Chiunque dai confini dell’Eridano!5¢ e del Friuli,
30 dai flutti di Adrials7 e dalle alpi tedesche,
resta nella splendida regione, acconsente a essere servo.
Subito insorgono 1 Cagnetti!58, calpestando ovunque i regni ottenuti,
dopo che fu sepolto il condottiero che diede glorial>.
I1 popolo ¢ schiacciato dai tormenti e cosi la Marca porta il lutto.
35 Dunque la volubile gioventu, spogliata del consiglio degli anziani!®0,
degenera a piacere mentre compie tutto cio che brama.
Costoro innalzano sé stessi con 1’alto comando del regno
e cosi si placa il giovanile sangue bollente di quelli.
Poiché per poco furono sazi del loro seggio, assegnato non per merito,
40 ma gia pronto per loro, il cuore domanda come insaziabile.
Si ergono poiché, a causa dell’indole superba, confidano di sottomettere
1 Lombardi!e!, pertanto il Cagnetto minore!¢2, prendendo le armi

154 Padova, secondo la credenza del tempo, sarebbe stata fondata dall’eroe troiano Antenore.
155 La conquista di Padova da parte di Cangrande risale all’anno precedente, 1328.

156 La glossa chiarisce «a confinibus Eridani, idest Padi», I’Eridano ¢ dunque il fiume Po.
157 11 mare Adriatico.

158 T nipoti di Cangrande, Alberto II della Scala (1306 - 1352) ¢ Mastino II della Scala (1308 - 1351), che
ereditarono il potere. Cf. Varanini, Della Scala, Alberto, in DBI, pp. 370-74; Varanini, Della Scala,
Mastino, in DBI, pp. 444-53.

159 Cangrande I della Scala.

160 Ta juventus € vaga, indocta ed ¢ caratterizzata da sanguis fervens; 1’autore del Liber marchiane ruine
sottolinea a piu riprese che i comandanti scaligeri sono giovani, quindi inesperti; la Marchia soffre sotto il
loro dominio «consilio nudata senum» (I, 35). La scelta di riferirsi costantemente a Mastino e Alberto col
termine Catuli appare un intento di sminuirli al cospetto del veterano Canis Grandis, rafforzando
I’immagine di un vecchio che, costruita la signoria, mori «cunctis optatis nempe subactis urbe» (I, 13) e
dei giovani che la mandarono, letteralmente, in ruina. Sulle differenze tra giovani e vecchi nel Medioevo
cf. Gianola, Giovani e vecchi nella poesia latina medievale, 153-69.

161 La glossa in margine chiarisce «Liguros, idest Lombardos».

162 Mastino II, poco piu giovane di Alberto II, come chiarisce anche la glossa in margine «minor Catellus,
scilicet dominus Mastinus».

73



agmine Apolonica velut hostes arva feroce <
aggreditur. Septrique sequens iam fluxerat annus.
45 Vi tria castra rapit, tentorial63 denique Brixe!64
edicto celsos figuntur de prope muros. <
Non hoc magnanimi cives timuere tumultu
menia fulciri et mandantes arma parari!65
unanimes patriam defendere viribus omnes
50  hostibus a cunctis proponunt ut iuga vitent.
Cernere Scaligera latis constanter habenis
audent castra, necant simul et luctando necantur.
Pluribus et crebris insultibus inde vicissim
porrectis, ex parte malis et utraque receptis
55 per gladiosque hominum multove sanguine sparso,166
marmoreas Catulus grandi petit agmine turres. <
Ut rigido duce cessere mandante caterve,
Brixal®7, pavens reditu Catuli, pol<I>ente!8 Boemi
regis terga tegit!¢® clipeo tremebunda Iohannis:
60 regia septra ferunt cives letantes. Ad urbem,
publica signa gerens!70, equites rex duxit inermes;
placavit diras partes, Livore furentes, <

alterius mordente boni Plutone creatas.

163 tentoria figere cf. Luc. I, 396 «Deseruere cauo tentoria fixa Lemanno; Claud., In Ruf. 2, 246 «Et
quocumque loco Stilicho tentoria figaty; Stil. cos. 1, 158 «Hic gemmata niger tentoria fixerat Indusy;
Ferreto, Scal. orig. IV, 128 «Dux prior, inque novis tentoria figere ripis».

164 Brixe pro Brixie. Cf. Plin., Nat. hist. VI, 136. 1 «plurimum limi deferentibus Brixa et Ortacia
amnibusy; saepe apud Augustinum, sicut Aug., Contra Crescon. 111, 69. 80 «ipse quoque eum ut brixae in
exilio degeret sua sententia condemnauity; ivi, 71. 83 «sententiam constantini, qua eum dicis esse
damnatum et brixae in exilio constitutumy»; Greg. M., Dialogorum libri IV, IV, 54 1. 3 «Qui mihi testatus
est ualerianum patricium in ciuitate quae brixa dicitur fuisse defunctumy»; Sal. de Adam, Cronica, 525 r.10
«Regis vexilla timens fugiens Yelamine Brixay.

165 grma parari cf. Verg., Aen. VII, 467-8 «ergo iter ad regem polluta pace Latinum / indicit primis
iuvenum et iubet arma parari»; llias latina, 153-5 «Assensere omnes, laudatur Nestoris aetas, / concilium
que simul dimittitur; arma parari / dux omnis iubet atque aptari corpora pugnae.

166 sparsos Cantu, sparso L.

167 Brixa pro Brixia cf. supra, 1, 45.

168 pollente scripsi, polente L, Canti.

169 terga tegit cf. Verg. Aen. XI, 624 «bis Tusci Rutulos egere ad moenia versos / bis reiecti armis
respectant terga tegentesy»; Ov., Met. XIII, 910 «ignorans admiratur que colorem / caesariem que umeros

subiecta que terga tegentemy»; Niv. Gand., Ysen. 111, 857 «Exueret saltem, quo sua terga tegit».

170 signa gerens cf. Ven. Fort., Mart. 11, 436 «Inclita signa gerens et multa futura prophetansy;
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con una schiera feroce, assale con violenza i campi Apollonicil7! quali nemicil72.
E gia era trascorso I’anno successivo del dominio.
45  Con la forza conquisto tre piazzeforti e infine le tende da campo
con un editto vengono piantate presso le alte mura di Brescia.
I magnanimi cittadini non temettero di puntellare le mura
a causa di questo attacco improvviso e, dando ordine che siano preparate le armi,
tutti promettono concordi di difendere con le milizie la patria
50 da tutti i nemici per evitare il giogo.
Osano coraggiosamente andare a vedere 1’accampamento scaligero
a briglie sciolte!73, uccidono e, allo stesso tempo, combattendo vengono uccisi.
Recati poi molti e continui attacchi a vicenda
e subiti danni da entrambe le parti
55 per le aggressioni e il molto sangue sparso degli uomini!74,
il piccolo Cane!75 raggiunge le torri marmoree!7¢ con il potente esercito.
Non appena il duro comandante ordina alla schiera di ritirarsi,
Brescia, che teme il ritorno del piccolo Cane, si protegge tremante le spalle
con il forte scudo del re boemo Giovanni:!77
60 1 poteri regi rasserenano i cittadini. Portando in citta
con s¢ le pubbliche insegne, il re condusse cavalieri disarmati;
placo le spietate fazioni!’8, rese dissennate a causa dell’Invidia
che rode per la Ricchezza del bene altrui.

171 T campi di Brescia, detta Apollonica, come suggerisce anche la glossa in margine «arva Apolonica,
idest Brixia», dal nome del quarto vescovo della citta: Sant’ Apollonio. Mastino II inizid una campagna
militare sulla riva occidentale del Garda e, mosse le truppe, assedio la citta (1330).

172 Mastino II portd avanti una politica espansionistica e inizid una guerra di devastazioni: le vigne, le
messi, gli alberi da frutto furono tagliati e dati alle fiamme.

173 T cittadini ingaggiarono battaglia.
174 La campagna militare fu piu lunga e difficile di quel che Mastino si aspettava.
175 Mastino II.

176 Le torri di Verona: Mastino ebbe conferma della signoria. Marmorea ¢ detta la citta di Verona, come
suggerisce la glossa in margine «Marmorea appellatur Verone civitas».

177 Brescia, minacciata da Mastino, chiese 1’aiuto di re Giovanni I di Boemia (1296 - 1346) che discese in
Italia e il 31 dicembre 1330 entro in citta. Cf. Ragni, Giovanni di Lussemburgo re di Boemia, in
Enciclopedia Dantesca, p. 180.

178 Guelfi e ghibellini.
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Interea, dum fama volans!7® e nomine claro,

65  spargitur Hesperie per latos undique giros <
florida doctorum quondam quoque nomine vulgi, <
diruta nunc peste gerit hunc rodente Cremona.

Pergama rupe diu populoque minantia!80 structa <
menia vicino regalia signa sequuntur.

70 Que vitulum baiulat, quondam communis in actis, <
tramite declinans fidei conexa catenis,
principis imperio flexit sua genua!8! Parma.

Indomiti dudum, civilia bella gerentes, 182 <
frena ducis non seva ferunt mox sponte Regini.

75  lam linquens Mutina vires heu turbine crebro!$3, <
nominis hunc imitata sonum, iuga mitia tollit.

Inveterata malis!84, fallens Liguros quoque semper, <
regis sub dulci poni fert axe Papia.
Sindonis et sirici studio de purpure docti

80 auro conteste Lucani dant sua colla. <
Mitis ad has cessit ceu nonve tiranicus!85 urbes,
vulgos inde pari redigens in sede Boemus.

Tertius!86 ergo ducum cursu iam Scaligerorum

179 fama volans cf. Verg., Aen. X1, 139 «Et iam Fama volans, tanti praecnuntia luctus / Euandrum Euandri
que domos et moenia replet»; fama volat cf. Verg., Aen III, 121 «Fama volat pulsum regnis cessisse
paternis / Idomenea ducemy; ivi VII, 392 «fama volat, furiis que accensas pectore matres / idem omnis
simul ardor agit nova quaerere tectay; ivi VIII, 554 «Fama volat parvam subito volgata per urbem, / ocius
ire equites Tyrrheni ad litora regis».

180 minantia scripsi, minacia Cantu, minancia L.

181 flexit genua cf. Aug., Sermones 165, 299, r. 119 «Haec ut possimus, flexit genua sua pro nobis
apostolus, utique ideo ut det nobis»; Greg. M., Dialogorum libri IV, 11, 32, 1. 23 «Vbi dum dei uir cum
fratribus peruenisset, flexit genua et super corpusculum infantis incubuit».

182 civilia bella gerentes cf. Luc. X, 146 «pro caecus et amens / ambitione furor, civilia bella gerenti /
divitias aperire suas, incendere mentem / hospitis armati».

183 tyurbine crebro in n eadem sede metrica cf. Stat., Theb. X, 738 «idem altas turres saxis et turbine crebro
/ laxat, agit turmas idem atque in sanguine fumat»; Paulinus Petricordiae, Vita Martini V, 436 «qui grauis
et rigidi conexis frigore uenti / in lapides duratus aquis sic turbine crebro / in terras solidi iaciebat saxa
liquoris».

184 [nveterata malis cf. Gual. de Castel., Alex. X, 108 «iacet inueterata malorum / planicies, durata gelu et
niue saucia, cuius / nec sol indomitum nec mitigat aura rigoremy.

185 tiranicus M, tirannicus Cantu, tirranicus L.

186 Tertius scripsi, tercius L, Cantu.
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65

70

75

80

Frattanto, mentre la fama corre veloce in virtu del celebre nome,

st diffonde in Esperia!®7 ovunque in lungo e in largo la notizia

che anche Cremona, un tempo florida per la comune rinomanza dei suoi dottori,
ora distrutta dalla peste che la consuma, lo sostiene!38.

Le solide mura di Bergamo che da lungo tempo si ergono minacciose

per la rupe e il popolo seguono subito dopo le insegne regali!so.

Parma, che un tempo concorde nelle leggi trasporta sulle spalle un vitello!%0,
allontanandosi dal sentiero della lealta, legata con catene,

piega le ginocchia al dominio del principe!®!.

Indomiti a lungo, ora implicati nelle guerre civili,

1 Reggini subito portano ora spontaneamente le catene non dure del principe.
Modena, perse ahimé le forze a causa di un intenso vorticare di tempesta,
imito questo suono del nome, sopporto una lieve servitu.

Radicata nei mali, anche Pavia che sempre evita i Lombardi,

sopporta di essere posta sotto il dolce orizzonte del re.

Istruiti nella lavorazione di tessuto intrecciato d’oro

e seta purpurea, i Lucchesi offrono i loro colli.

Il Boemo avanzo indulgente o piuttosto non come un tiranno

nei confronti di queste citta, riconducendo quindi i popoli in una stessa sede.
Ebbene gia il terzo anno del tempo che scorre

187 Nome antico dell’Italia.

188 Cremona si schierd con Giovanni re di Boemia.

189 Le solide mura di Bergamo si ergono minacciose per la rupe su cui sorgono e per il popolo che le
difende.

190 La citta di Parma reca 1’effige di un vitello sul proprio vessillo.

191 Diverse citta italiane (Brescia, Cremona, Bergamo, Parma) si affidarono a Giovanni di Boemia per
trovare protezione dagli Scaligeri.
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85

90

95

100

105

transierat septri labentis temporis annus!92;
summo Luciferis illustris numine votis

regis in hoc properante modo, Liguras gravitate
hunc timuere duces dominum plebes stimulantes.
Semper in assidua cura calcare potentes
vexantur ne rapta queant. Mox ergo cohercent

castrorum hinc foveasque cavas pontes, quoque muros

belligeras turres populos reparare trementes.
Hinc abie sectaque iubent fala culmine densis
quercubus extendi, clavis et valla refi<n>gi!93.
Marmorei iuvare duces, herus Ambrosianus,
Estenses comites, herus itaque Virgileusque,
urbs quoque florigera nodantes federa verbis.
Quilibet alterius patriam sibi spondet eorum

a domino quovis valida virtute tueri.

Quin efiam!%4 si forte foret se a rege Boemo
su[m]mere!% constanter statuunt defendere vires.
Visitat has hic rex non vi, sed sponte subactas
iustiziel?¢ gladium plantans in omnibus urbes.
Nititur in meli cunctos consistere pace
partibus hos populos dudum laceros ab iniquis.
Acta animo disiecta novat comunia puro,

que ruerant reparans redigensque sub ordine cuncta.

Scisitat et caute convinctis tentat ab istis
regia si potius!97 belli cum lumine septra

hostili quam pace vacat cognoscere dulci.

192 Jabentis temporis cf. supra, 1, 25.

A AN A AN

193 refingi scripsi, refigi L, Cantu. Cf. TLL «refingo, -finxi, -ere; a re- et fingere. 1 vi praeverbii vigente i.
g. rursus fingere, reficere: Verg. georg. 4, 202 apes novo fetu aulas ... et cerea regna -unt (refig- [quod
legit Serv., v.1.49], reling- var.ll.). Tert. anim. 34, 1 quae, sc. doctrina metempsychosis, humanas animas
-at in bestias. Ps. Avg. quaest. test. 104, 3 Iesus non ut medicus, sed quasi corporis conditor opus suum
truncatum -xit (postea: abscisa corporis membra reparare; spectat ad Luc. 22, 51)»; Forcellini, Lex.
«refingere est rursus formare, facere, fingere 2 vi praeverbii minus perspicua fere i. q. fingere: simulando:
Apvl. met. 3, 12, 1 hilaro vultu renidens quantumque poteram lactiorem me -ens. excogitando: Conc. S

IV 1 p. 141, 12 eiusmodi ... exemplum non ex me -o, sed ex divinis scripturis eruditus scribo.

194 etiam scripsi, eciam L, Cantu.

195 sumere Cantu, summere L.

196 justitie scripsi, iusticie L, Cantu.

197 potius scripsi, pocius L, Cantu.
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del dominio dei condottieri scaligeri era passato:

85 tendendo la somma volonta del portatore della luce!?8 nella direzione dei voti
dell’illustre re, i comandanti che tormentavano le genti lombarde
temettero per la sua autorevolezza questo signore.

I potenti si tormentano sempre nella continua preoccupazione
di non poter opprimere cio di cui si sono appropriati. Subito dunque costringono
90 per questo le genti impaurite a rafforzare i cavi fossati
degli accampamenti e le passerelle, anche le mura, le torri bellicose.
Quindi ordinano che i battifredi!®® siano ampliati con 1’abete tagliato
e con le querce dalla folta chioma, che siano rifatte le porte e i valli.
Sostenevano 1 marmorei comandanti2%0, stringendo alleanze a parole20l,
95 il signore Ambrosiano202, gli alleati Estensi,
e pot il signore Virgiliano203, anche la citta fiorita204,
Chiunque tra quelli promette di difendere a proprio vantaggio la patria dell’altro
da qualunque signore con grande ardimento.
E anzi, se fosse stato necessario per difendersi dal re Boemo,

100 decidono di procurarsi forze armate con costanza.

A questo punto il re visita le citta che si sono sottomesse non con la forza, ma
spontaneamente, piantando in tutte la spada della giustizia205.

Si adopera affinché permangano nella dolce pace tutti 1 popoli

straziati fino a poco prima da fazioni ostili.

105 Rinnova con animo sereno i decreti comuni che erano stati distrutti,
rafforzando quelli che erano decaduti e riportando tutte le cose all’ordine.
Chiede a questi sconfitti e cautamente li tenta
se sia meglio conoscere gli scettri regali

sotto la luce ostile della guerra o in una dolce pace.

198 Dio.
199 Torri lignee usate a scopo militare sia per I’assedio che per le postazioni di vedetta.
200 T condottieri scaligeri.

201 Nel 1331, Mastino II promosse una lega difensiva segreta contro Giovanni di Boemia (Lega di
Castelbaldo) insieme a Gonzaga, Estensi, Visconti; nel 1332 si uni anche Firenze (Lega di Ferrara).

202 1] signore di Milano.
203 11 signore di Mantova.
204 Firenze.

205 Giovanni di Boemia insedio nuovamente nelle citta la giustizia, ovvero le pacifico.
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110 Mitia verba refert simulans se turba tiranna
ma<I>1e2% frui pacis requie quam principis ira.
Ut videt excusso populos requiescere Marte
rex hoc placatos radio, velut equora fluctus
temperie cum strata silent non fervida ventis,

115 nec putat inde manum vinctorum pellere vulgos
spirantes placidis celsi sub principis alis,

Carolus ut sancitur herus populis superesse<t>207;
Gallorum Hesperiam linquens, mox transvolat Alpes. <
Lumine iamque carens hominis ferus interioris,

120 non tulit equari simul et gaudere propinquis,
durior hic adamante Ligur: nam principis umbra
ut cessit Lariis208, rabie mox volvitur ille. <
Orbatus, non mente suam cernendo ruinam,
sedibus exurgit, pacis pietate relicta.

125 Construit insidias, serit et mala quisque vicissim
ut manibus valeat divis laniare, propinquo
expulso, fulgentis2® opes, ex ede quietis.

Heu, heu seve Ligur redolens radice vetusta2!0,
non satur a deditis plene tibi flamine summo,

130 ardens ut rigidus, sciens aliena vorare,
immemor infesto transacti turbine belli2!!
quo rueras nuper septro reparare benigno,

cur furis, extensis lacerans tua viscera membris?

206 malle Cantu, male L.

207 superesset scripsi, superesse L, Cantu.
208 Latiis scripsi, Laciis L, Cantu.

209 fylgentis pro fulgentes.

210 padice vetusta cf. Luc. VII, 854-8 «omnia maiorum vertamus busta licebit, / et stantes tumulos et qui
radice vetusta / effudere suas victis compagibus urnas, / plus cinerum Haemoniae sulcis telluris aratur /
plura que ruricolis feriuntur dentibus ossa.

210 turbine belli cf. Alan., Anticlaudianus 1X, 293-5 «Acrius in iuuenem uolat Imprudencia, nullam /
Bellandi seruat legem, sed turbine belli / Turbida, nil animo retinet nisi Martis amoremy; Stat., Theb. V,
552-7 «tunc squamea demum / torvus ad armorum radios fremitum que virorum / colla movet: rapit
ingenti conamine saxum, / quo discretus ager, vacuas que inpellit in auras / arduus Hippomedon, quo
turbine bellica quondam / librati saliunt portarum in claustra molaresy.
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110 La turba tiranna rivolge miti parole, fingendo
di preferir provare la quiete della pace piuttosto che I’ira del sovrano.
Non appena il re vede che, scacciato Marte, 1 popoli si danno pace
placati da questo raggio luminoso?!2, come le acque non agitate dai venti,
distese, restano tranquille per la moderazione della corrente,

115 e non immagina che poi la schiera dei vinti respinga i popoli
che vivono fieri sotto le miti ali del principe,
ordina che Carlo2!3 domini come signore sui popoli;
lasciando I’Esperia dei Galli2!4, subito attraversa le Alpi2!s.

E allora fiero, privo della luce dell’uomo interiore216,

120 piu duro del diamante, questo Lombardo non sopporta di essere eguagliato
e insieme di rallegrarsi per 1 congiunti: infatti non appena I’ombra del principe
si dileguo dall’Italia, subito quello si agitod con furia.

Privato della ragione, non riconoscendo la propria rovina,
sorge dalle sue sedi, abbandonato I’amore della pace.

125 Ciascuno macchina imboscate e a vicenda semina sofferenze
per dilaniare le splendenti ricchezze con le avide mani,
allontanato il vicino dalla casa della nobile pace.

Ahime, ahimé crudele Lombardo che sa di origine antica,
non pienamente sazio di cio che ti € stato dato dal sommo flamine?2!7,

130 che arde per quanto freddo, conscio di dissipare cose altrui,
ignaro della tempesta minacciosa della guerra compiuta
con cui da poco ti eri slanciato a rinforzare il ricco regno,
perché infuri, squarciando le carni a braccia tese?

212 In riferimento all’azione pacificatrice del re, che come un raggio di luce rischiara il cielo tempestoso.

213 1 futuro imperatore Carlo IV di Lussemburgo, che accompagno il padre Giovanni re di Boemia nella
spedizione in Italia. Giovanni lascio Carlo quindicenne in Italia come suo vicario nella signoria che era
riuscito a formarsi da Brescia a Vercelli ¢ da Como a Lucca (1331). Cf. Besta, Carlo IV di Lussemburgo,
Imperatore, in Enciclopedia Italiana, pp. 40-1.

214 Gallorum Hesperiam ¢ I’Italia del nord. La glossa dice infatti che la «Gallia Comata est Lombardia
“ab Alpibus usque ad Rubiconem™». La glossa in margine inverte la localizzazione della Gallia Comata
(Transalpina) e della Gallia Togata (Cisalpina).

215 T progetti di espansione di Giovanni di Boemia vennero bloccati dall’alleanza tra Ludovico il Bavaro, i
duchi d’Austria, papa Giovanni XXII ¢ Roberto d’Angio re di Napoli. Giovanni di Boemia fu costretto a
recarsi in Francia, avendo lasciato il figlio a occuparsi delle questioni in Italia settentrionale.

216 T] concetto teologico-filosofico dell’'uomo interiore si riferisce all’idea, propria del mondo medievale,
che I’anima dell’individuo abbia una propria prospettiva sul mondo. Cf. Mosetti Casaretto, Homo
interior.

217 Dio.
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135

140

145

150

155

Barbarica Latium?2!8 pateris dicione cruorem

ut libet effundi, proprium nec cernis in actum.
Non vitiis?19, sed veste cares serpentis, ut est mos,
ventris mutata retinentis pelle venenum.
Rumores abs[c]ente?20 novos duce gentibus ortos
fama refert celeri convinctis aure volatu,

federa coloquio qui pristina convenientes

omnia confirmant, nutantes principis urbes,

et sibimet tribuunt pacti concorditer eque
Ambrosianus herus teneat quod septra Cremone,
Pergama suppositis domino collisque Papie,
Scaligeros hinc Parma duces cogantur habere
Brixaque, Florigera Lucani plebe regantur,

Hinc aquilas Mutina dominis portantibus albas
fle<c>tat, Virgileo Regium domino pareatque.
Alterutro prestare sibi pepigere favorem

cuncti, ut quisque suas valeat sibi subdere partes.

Castra ducum valido movet?2! agmine Marmoreorum

tunc minor, insultans connexo federe Brixam.
Impia pars Brixe, sceleris memorata vetusti?22,
previdet ut tumidas ad se celerare cohortes,
substulit hec rigida calcari sub iuga?23 serva224
ut perimat cives laribus pro rege reductos,

illis expulsis opibus et ab urbe potiri.

218 Latium scripsi, lacium L, Cantu.

219 vitiis scripsi, viciis L, Cantu.

220 absente scripsi, abscente L, Cantu.

221 movet scripsi, monet L, M, Cantul.

222 yetusti scripsi, vetuste L, Cantil.

223 sub iuga cf. supra, 1, 11; 1, 27.

224 serva L, M, Cantu.
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Tolleri che il sangue italico sia versato a causa di una dominazione

135 straniera come a questa piace, né deliberi un’azione appropriata.

Non manchi dei vizi, ma della pelle del serpente che, come ¢ uso,
conserva il veleno del ventre anche dopo aver mutata la pelle.

Mentre il capo ¢ assente, la fama riferisce con un rapido volo

di vento nuove notizie sovvenute alle genti che si sono fatte convincere,

140 cio¢ che quelli che si radunano a colloquio confermano
tutti 1 precedenti patti, mentre le citta del principe vacillano,

e si accordano??5 concordemente di impegnarsi equamente
affinché il signore Ambrosiano regga anche il potere di Cremona,
assoggettati anche Bergamo e 1 colli di Pavia al signore,

145 Parma e Brescia siano costrette ad avere gli Scaligeri come signori,
che 1 Lucchesi siano retti dal popolo di Firenze226,

Modena si pieghi dunque ai signori che portano le aquile bianche?27
e Reggio obbedisca al dominio Virgiliano228,
Tutti pattuirono di garantire appoggio gli uni per gli altri,

150 affinché ciascuno sia in grado di sottomettere a sé le proprie fazioni interne.
Il minore dei comandanti marmorei muove 1’accampamento con un forte esercito,
attaccando Brescia in virtu del patto siglato.

Non appena I’empia parte22? di Brescia, essendosi ricordata dell’antico delitto,
prevede che le coorti ribelli si stanno affrettando contro di lei,

155 tollero che questa dura condizione servile la calpestasse sotto il giogo
per annientare i cittadini ricondotti ai Lari per volere del re230

e, avendoli espulsi dalla citta, cosi impossessarsi delle ricchezze.

225 T signori della coalizione anti-boema rinnovarono i patti e stabilirono di spartirsi le terre di re
Giovanni: ai Visconti toccarono Cremona, Bergamo e Pavia, agli Scaligeri Parma e Brescia, a Firenze il
dominio su Lucca, agli Estensi quello su Modena e ai Gonzaga quello su Reggio.

226 Fiorita € detta la citta di Firenze.

227 Le aquile bianche sono figure dell’arme degli Estensi, che governarono Modena sotto il comando di
Obizzo 111 d’Este (1294-1352). Cf. Bertolini, Este, Obizzo d’, in DBI, pp. 411-29.

228 Di Mantova. Nel 1335, Mastino II ne affido I’amministrazione a Luigi I Gonzaga (1268-1360). Cf.
Lazzarini, Gonzaga, Luigi, in DBI, pp. 810-14.

229 La fazione guelfa.

230 Mastino conquistd Brescia (giugno-luglio 1332) previo accordo con i guelfi, raggiunto attraverso la
mediazione di Marsilio da Carrara (1294-1338). Lo Scaligero restitui poi le terre conquistate ¢ ottenne in
cambio da Giovanni di Boemia la riammissione dei ghibellini bresciani in citta, dove si riaccese il
conflitto tra le due fazioni. Cf. Ganguzza, Billanovich, Carrara, Marsilio da, in DBI, pp. 688-91.
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160

165

170

175

180

Ergo fidem gremio baiulans pars aspera Brixe
menia dat Catulo funestaque federa firmat
Scaligero, trucidans cives heu sanguine fuso?3!.
Agmine vipereus sancti dux obsidet urbem
montis Alexandri, vinctorum federe sumpto.
Obliqua fraudare fide tunc pacta Catellus
Scaliger atentat?32 caute sibi subdere querens
Pergama pre magnis circumdata menia castris,
castra sed, ut ceptum valuit non carpere votum,
deserit. In propriis orta tunc lite catervis
prorsus Apolonicos odio crescente furentes
Germani feriunt alternaque vulnera summunt.
Dux Brixam rediit Catulus, sed mense rotato
vipereo dant celsa duci sua menia cives.
Fortuna inde ducum votis properante superba,
vinctorum calcare manus consumpta Cremone
dudum ex adversis audet crescentibus arva.
Subditur hec tandem septro ducis Ambrosiani
Azonis, populos retinentis sede sub equa.
Transit ad hec?33 rabidas labentes hec?34 maris undas
Eridani tacite, reliquas ut carpere possit
partitas hinc inde sibi cum federe terras.
Pingues ergo ruit Regii in campos trepidantes
et Mutine, lacerans preda par235 cedeque ferro.
Et vites segetes que cadunt non ordine strate.

231 sanguine fuso cf. Luc. II, 150-5 «[...] hic robora busti / exstruit ipse sui necdum omni sanguine fuso /
desilit in flammas et, dum licet, occupat ignes»; I, 439-43 «Caesar in arma furens nullas nisi sanguine
fuso / gaudet habere vias [...]»; IV, 274-6 «en, sibi vilis adest invisa luce iuventus / iam damno peritura
meo; non sentiet ictus, / incumbet gladiis, gaudebit sanguine fuso»; VI, 250-1 «subducto qui Marte ruis;
nam sanguine fuso / vires pugna dabat.»; VI, 300-6 «Poenorumque umbras placasset sanguine fuso /
Scipio, nec sancto caruisset vita Catone»; Stat. Theb., II 79-84 «saevus odor, tunc saxa manu, tunc pocula

pulchrum / spargere et inmerito sociorum sanguine fuso / instaurare diem festas que reponere mensasy.

232 attentat Cantu, atentat L.

233 ab hac scripsi, ad hec L, Cantui.

234 has scripsi, hec L, Cantu.

235 par scripsi, pir L, M, Cantu.
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Dunque la parte violenta di Brescia mentre porta in seno la lealta
consegna le mura al Cagnetto, firma patti funesti
160 con lo Scaligero mentre fa strage di cittadini, ah con quanto sangue versato.
Con I’esercito il comandante viperino?3¢ assedia la citta
del monte di san Alessandro?37, stipulato un accordo con i vinti238.
Con finta lealta allora il Cagnetto Scaligero tenta
di non tener fede agli accordi, cercando cautamente di soggiogare a sé
165 le mura di Bergamo circondate in precedenza con una grande armata,
ma, quando non fu in grado di realizzare quanto si era promesso,
abbandona I’accampamento. Allora, nata una contesa nelle proprie schiere,
mentre cresce 1’odio, 1 furiosi Tedeschi colpiscono
1 Bresciani e si feriscono vicendevolmente.
170 Nel frattempo il Cagnetto torna a Brescia, ma trascorso il mese
1 cittadini consegnano al comandante viperino le proprie alte mura239.
Quindi, dal momento che la la superba Fortuna realizza in fretta
i desideri dei comandanti, il manipolo dei vinti osa calcare
i campi di Cremona ormai distrutti da avversita crescenti.
175 Questa si sottomette infine al potere del comandante Ambrosiano
Azz0240, che mantiene i popoli in una situazione quieta.
Da questa24! passa le onde impetuose del Po’ che scorrono
verso quelle silenziose del mare, affinché da qui possa prendere
per sé le restanti terre spartite con degli accordi da un parte e dall’altra del fiume.
180 Quindi si affretta verso i fertili campi intimoriti di Reggio e Modena,
danneggiando al fine del bottino parimenti con strage e con spada
le viti e le messi che, abbattute senza ordine, cadono.

236 [] riferimento ¢ al biscione, emblema della casata dei Visconti.
237 Bergamo, conquistata dai Visconti con I’appoggio scaligero.
238 T fuoriusciti.

239 Brescia si consegno ai Visconti.

240 Azzone Visconti (1302-1339), vicario imperiale di Ludovico il Bavaro e membro dello schieramento
anti-boemo e antipapale. Cf. Grillo, Visconti, Azzone, in DBI, pp. 537-41.

241 Cremona.
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Aggreditur Parme terras burgosque sub orbe

suppositos Catulus, cunctos sub strage revolvens.
185 Quisque ducum laceris arvis festinat opimis

vinctorum properatque Lares proprios revidere.
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Il Cagnetto assale le terre di Parma242 e 1 borghi posti
sotto la regione?43, facendoli tutti cadere nella strage.

185 Ciascuno dei comandanti si affretta per 1 ricchi campi devastati
dei vinti e accorre a rivedere 1 propri Lari.

242 Parma fu il principale obiettivo di Mastino in questa fase. Dopo la tregua stipulata a Castelnuovo di

Peschiera (13 luglio 1333), lo Scaligero sollecito la ripresa del conflitto al convegno di Lerici (gennaio
1334).

243 Le forze veronesi assediarono Brescello, Cremona e occuparono Piadena e Casalmaggiore; nel giugno
1334 Mastino attacco Parma. Al termine di una lunga trattativa fu raggiunto un accordo: il 21 giugno

1335 Alberto II della Scala entrd a Parma e ricevette il vessillo del Comune e gli Scaligeri affidarono il
governo della citta ai da Correggio.
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APPENDICE DELLE GLOSSE IN MARGINE

Liber 1

F. 1r., mg. sup.

In principio libri huius quamplurima forent requirenda, sicut in principio libri
cuiuslibet, sed ad prescens solum quatuor plene sufficiant, videlicet, qui libri titulus,
que intentio?*4, que utilitas et cui parti philosophye superponantur. Ad que
respondendum est, primo quod titulus est, Incipit liber marchiane ruine. Secundo,
intentio245 istius libri est tractare de actis in tarvisina marcha tempore nephande
guerre, Scaligeris regnantibus ducibus. Terfio?46, utilitas huius operis est, quod
perlecto libro isto, in quo pestes continentur innumere et infinita tormenta que populi
prescripte marchie ob eorum peccata sunt passi, audientes, deinceps sibi caveant a
peccatis. Quarto et ultimo, liber iste philosophie morali supponitur, et quamquam
ystoriace?47 et quasi per modum cronice videatur transcurrere, atamen in ipso libro
quamplura sunt inserta moralia. Recitat autem liber iste ystorias istas, ostendens quasi
speculum in modum exempli ut, auditis istis gestis crudelibus et pestiferis actis, sint
docti animi populi marchiani ne amplius pristinum cadant in odium, sed sese
diligentes ad invicem, amoris vinculo sint conexi, ut melica pacis requie perpetuo
potiantur248,

F. 1r.,, mg. inf.
Marchia dum trepidans. In ista parte incipit liber iste seriatim declarare ea que in
prologo suo narrare spopondit. Dividitur autem liber iste in octo partes, nam in prima
parte describitur dominationis?4® initium?259 Scaligerorum principum. In secunda parte
ascensum eorum ineffabile subitum denotatur. In tertia25! parte ostenditur regnum
suum ellatum ad astra per Venetos conquassatum. In quarta parte ruina et destructio
Marchie declaratur. In quinta parte dissolufio?52 principum Lombardie a Scaligeris
ducibus et captio maioris prescriptorum ducum ascribitur. In sexta parte imperatoris
demonstratur adventus, reditus ed destructio Marchie non desistens. In septima parte
ostenditur dominium Scaligeri principis qui in sede semanserat quasi funditus
extirpatum. In octava et ultima parte regis celestis denotatur pietas, qui, Marchiane
plebis misertus, extinctam pacis lucernam igne sacratissimo lucidavit. Secunda ibi Sub

244 intentio scripsi, intencio L, Cantu.

245 intentio scripsi, intencio L, Cantil.

246 Tertio scripsi, tercio L, Cantu.

247 ystoriace L, Cantu, istoriace M.

248 potiantur scripsi, pociantur L, Cantu.

249 dominationis scripsi, dominacionis L, Canti.
250 initium scripsi, inicium L, Cantu.

251 tertia scripsi, tercia L, Cantu.

252 dissolutio scripsi, dissolucio L, Cantu.
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ficta patuere fide. Tertia?53 ibi Tunc super astra ductum. Quarta ibi At Veneti. Quinta
ibi Solvitur a ducibus. Sexta ibi Ruptis iam vinclis. Septima ibi Annus erat celeri.
Octava et ultima ibi Celica pro meritis.

F. 1r,, mg. sx. int.

Dicit ergo sic: lector, id est ille qui legit librum istum, audiat trucem, idest crudelem,
ruinam aure cordis, idest cum intellectu, pietate, idest cum pietate. Et audiat, suple,
innumeras clades, idest postes quas Marchia depressa commissis, idest peccatis
populi, tulit, sub tetro, idest oscuro, tempore quo iuvenes duces, idest iuvenes domini,
tenuerunt fulgentia sceptra, idest pulcras dominationes, s<c>ilicet Marchie. Deus
intulit huic plebi, id est populo, hunc stimulum tam grandem pondere et pressit eam
plebem, suple, tam variis amaris flagris, idest tormentis, quod illa polluta, idest
maculata, reatis, idest peccatis, prorsus foret consumpta, nisi tuus leo, idest tuum
comune, o sancte Marce, sumpsisset hanc sub sacris alis, idest sub sua sancta
protectione, redimens eam a peste celsi tiranni.

Dum trepidans Marchia timet proprios, idest suos, populos vinciri, idest ligari, sub
ardua iuga, idest sub strictas dominationes, fatis, idest fortunis, labentibus ordine,
Libitina, idest mors, precipitat Canem Scaligerum de summo culmine, subactis
nempe, idest certe, cunctis optatis, Urbe, idest in urbe, fulgente trino nomine, exposito
sibi dudum omine, idest augurio. Tunc Marchia nutat, idest concutitur, tanto funere,
premeditans incurrere dubias sortes. Ut, idest sicut, mare tranquillum concutitur subito
ymbre et fluctus attoniti, idest territi, ventis sparguntur undique, sic armosa choors,
idest societas, stipendiatorum, territa inopino leto, idest non cogitata morte, prosilit
discurrens dubia mente hoc fulmine. Tunc ipsa libertas fuit levis pondere lance, idest
in lingua statere. Dum fortuna librat duas, scilicet libertatem et servitutem, heu seva
servitus, hesit multa rubigine reatorum parta. Annis domini labentibus mille
trecentenis vicenis et nonis dum leo quintilis, idest signum solis mensis Iulii, fervet,
tunc Marchia calcatur primis Scaligeris heris, idest dominis.

F. 1v., mg. sx. est.
At, pro sed, leves Patavi, idest Paduani, signantes nomen a Dardanica, idest Troiana,
stirpe vetusta, idest vetere, rediere primi sub fera iuga. Quisquis manens a confinibus
Eridani, idest Padi, et Foroiulli a fluctibus Adriacis atque germanis